As 1000 palavras mais usadas em hebraico

Ordenadas por frequéncia e utilidade, com a contribuicdo de professores de idiomas - com dudio em flashcardly.io/pt/flashcards/hebraico/1000-
palavras-mais-usadas/
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Hebraico

ni17v
shalom

n'Xann0"mMNa
bruchim haba'im

210 3712
boker tov
1P
ken
10 1Y
erev tov
N7
lo
NIXINNT
lehitra'ot
01210 D"MnNx

tzohorayim tovim

2172 NIXNNYT
lehitra'ot bekarov

NN AXIN1
nitra'e machar

TIRD D"V
na'im me'od

']DI'IU an
ma shlomcha

722

gever
NYUIX

isha

n

yeled
nTn

yalda
DX

adam

Portugués

ola

bem-vindo

Bom dia

sim

Boa noite

Tchau

Boa tarde

Até breve

Até amanha

Prazer em conhecer

A
voce

Como vocé estad?

o homem

a mulher

0 menino

amenina

a pessoa

Exemplo

Shalom, ma shlomcha?
0la, tudo bem?

bruchim habaim labayit shelanu.
Bem-vindos a nossa casa.

boker tov!
Bom dia!

ken, ani mevin.
Sim, eu entendo.

erev tov!
Boa noite!

Hi amra lo.
Ela disse nao.

Lehitra'ot, Anna!
Tchau, Anna!

tzohorayim tovim!
Boa tarde!

nitra'eh bekarov, Mia!
Até breve, Mia!

nitra'e machar!
Até amanha!

na'im me'od gam |i!
Prazer em conhecer vocé também!

ma shlomcha hayom?
Como vocé esta hoje?

hagever kore et hasefer.
O homem Ié o livro.

ha'isha choveshet kova.
A mulher usa um chapéu.

ha'yeled mesachek be'tza'atzu'im.
O menino brinca com brinquedos.

la-yalda yesh kadur.
A menina tem uma bola.

hu adam nechmad.
Ele é uma pessoa legal.

N17W Np ,D17Y

117w N27 O'Xan 0DNA

1210 1712

Jan X o

1210 1Y

X7 DINKR XN

nax , mxInn7

o110 oMINY

N ,aNpa XM

np nxIMm

"7 01 TIXp D'V

01 P17V NN

190N NX X117 122N

VA1 NYAIN nWIRnN

LDWIXVYX] 7NUN 170

T WTATTY

.TNN] DTX XN
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Hebraico
D"WIX
anashim
1212an
mevugar
7m"n
tinok
an
mar
niaa
Geveret
1Y
shachen
12N
chaver
(211 ]
hayom
anp
machar
7TIDNX
etmol
1"Ydy
achshav

o"™MInXn NX
achar ha-tzohorayim

1Y
erev
7T
daka
712
boker
ANIXND AN
yoter me'uchar
oTnn
mukdam
MNKxN
me'acher
nyvy
sha'a

Portugués

as pessoas

o adulto

o bebé

Senhor

Senhora

o vizinho

0 amigo

hoje

amanha

ontem

agora

a tarde

a noite

o minuto

amanha

mais tarde

cedo

atrasado

a hora

Exemplo

ha'anashim me'od smechim.
As pessoas estao muito felizes.

Ani mevugar.
Eu sou um adulto.

hatinok tzarich chalav.
O bebé precisa de leite.

Mar Smit ohev likro sfarim.
O Senhor Smith gosta de ler livros.

gveret smit hi mora.

A Senhora Smith é uma professora.

hashachen sheli azar Ii.
Meu vizinho é muito simpatico.

chaver sheli ohev likro sfarim.
Meu amigo gosta de ler livros.

hayom yom tov.
Hoje é um bom dia.

machar yom chadash.
Amanha é um novo dia.

ra'iti ota etmol.
Eu a viontem.

hu rotze et ze achshav.
Ele quer isso agora.

ani ohev et achar ha'tzohorayim.
Gosto da tarde.

ha'erev shaket.
A noite esta calma.

Anachnu tzrichim chamesh dakot.
Precisamos de cinco minutos.

Ani ochel aruchat boker baboker.

Eu tomo café da manha de manha.

anie'ese et ze yoter me'uchar.
Vou fazer isso mais tarde.

hi mit'oreret mukdam.
Ela acorda cedo.

hu me'acher le'itim krovot.
Ele costuma estar atrasado.

ha-shi'ur nimshach sha'a achat.
A aula dura uma hora.

DOMNY TIKD D'WIXN

2120 X

27N MY 710

.0"M90 XNN{7'7 ANIX N'"NO 1N

710 X' N0 N1

J7Y 7Y 1Dwn

.0™MOD XN{77 ANIX '7¥ 12N

.210 O oM

UTnh orann

S7IDNX NNIX TR

YOV NT NIX NX1 XN

D"MINXN INX NX 2NIX X

.0j7Y 17VN
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{7122 7712 ININKX 71X IR
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DT MAYNN XN

NI2AN{7 DTMW7 INKD XN

JINX NYY qQUNI 1YYUn
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Hebraico

217 D'R7 X
eich kor'im lecha?

17 DN
kor'im li

?0NNN N9ND
me-eifo ata?

D IX
ani mi...

272 NN N9X
eifo ata gar?

A MR
ani gar be-

?727TP NANN NI9Y 17X
eilu safot ata medaber?

12TN IR
ani medaber

NXy7 121D
medaber ktzat

NT71 N9
eifo noladta

277¥ NnNovYNN DY NN
ma shem ha-mishpacha
shelcha?

17U NN2N NXT
zot chavera sheli

19D
mechin
1wUn7
lehasig
w'l
yesh
‘71DX'7
le'echol
nnvY7
lishtot
nw7
lishon
NniN17
lirot

Portugués

Qual é o seu nome?

Meu nome é

De onde vocé é?

Eu sou de

Onde vocé mora?

Eu moro no

Quais idiomas vocé

fala?

eu falo

falar um pouco de

Onde vocé nasceu

Qual é o0 seu
sobrenome?

Esta é minha amiga

fazer

ganhar

ter

comer

beber

dormir

ver

Exemplo

77 ORNT TR
Eych kor'im lecha?
Qual é o seu nome?

70K Y7 DR
kor'im li emili.
Meu nome & Emily.

ONX NO'™ND
me-eifo ata?
De onde vocé é?

.NMINIIN IX
Ani mi-germanya.
Eu sou da Alemanha.

271 NNNX N9
eifo ata gar?
Onde vocé mora?

9" M X
Ani gar be-yapan.
Eu moro no Japao.

212N NNX NI9Y 17'X
Eilu safot ata medaber?
Quais idiomas vocé fala?

.210 N'72IX 12N 1IN
ani medaber anglit tov.
Eu falo inglés bem.

JITNOX NIXG7 12T X
ani medaber kzat tsarfatit.
Eu falo um pouco de francés.

MT711 NOX
eifo noladta?
Onde vocé nasceu?

77w NNOWNN W NN
ma shem ha-mishpacha shelcha?
Qual é o seu sobrenome?

.N0"7 7¥ NN2N NRT
zot chavera sheli lisa.
Esta € minha amiga Lisa.

.10 N9j7 120D X
ani mechin kafe tov.
Eu faco um bom café.

NIND 7277 XN
hu kibel matana.
Ele ganhou um presente.

MDD WU NDKRYT
le-ema yesh mechonit.
Emma tem um carro.

.0'MN19N DO'721X DN
Hem ochlim tapuchim.
Eles estdo comendo macas.

?N9{7 NNY NNX
Ata shote kafe?
Vocé bebe café?

WDV U7 NN X
Ani rotze lishon achshav.
Eu quero dormir agora.

NN DX NIXTT7 712" NNX
Ata yachol lir'ot et ha-bayit?
Vocé consegue ver a casa?
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# Hebraico Portugués Exemplo
56 ‘75nonY olhar DN 7Y 7ON0NY7 ANIN DTN
lehistakel Adam ohev lehistakel al tmunot.
Adam gosta de olhar fotos.
57 Xngr7  ler .0M90 X7 TH7NN
likro hatalmid kore sfarim.
O estudante Ié livros.
58 ninoYy abrir 1700 X INNI9 X'
liftoach Hi potachat et ha'chalon.
Ela abre a janela.
59 Aoy fechar 770 NIX 10 X
lisgor ani soger et ha-delet.
Eu fecho a porta.
60 N1Q7 vir .01 70 [ND7 X2 NNX
lavo Ata ba le-kan kol yom.
Vocé vem aqui todo dia.
61 nwj7aa  Porfavor N7T0 DR NNON NWi712
bevakasha bevakasha tiftach et ha-delet.
Por favor, abra a porta.
62 nTIn Obrigado 7w NNTYR 7Y NTIn
toda toda al ha-ezra shelcha.
Obrigado pela sua ajuda.
63 12TX77y Denada A2TNRT 7Y
al lo davar Al lo davar.
De nada.
64 nn"7o0 Com licenca TV MY KR ANT70
slicha slicha, ani tzarich ezra.
Com licenga, eu preciso de ajuda.
65 qWLOXp Desculpe WOXD 1IN
mitzta'er ani mitzta'er.
Me desculpe.
66 277 217Y7 7O Vocé poderia me 27 Y7 7010 ,NN"'70
tuchal la'azor Ii? ajudar? slicha, tuchal la'azor Ii?
Vocé poderia me ajudar?
67 AMtn7 Vocé poderia repetir, 207 7V 1MN7 NW722 712" NNX
lachzor por favor? ata yachol bevakasha lachzor al ze?
Vocé poderia repetir, por favor?
68 N1 OXY Vocé poderia falar mais 20X7 N1 N¥7 1277 710" NNX
le'at yoter devagar? ata yachol ledaber ktzat yoter le'at?
Vocé poderia falar mais devagar?
69 Y277 7wWor Poderia me dar... por 2NW722 O™ 73777 TWON
efshar lekabel favor? efshar lekabel mayim bevakasha?
Poderia me dar agua, por favor?
70 7NNUX X Gostaria de N X7 TV AYN T
ani esmach le... hayiti rotze od ktzat te.
Gostaria de mais cha.
71 qwoN Posso..? 200 N¥{7 72{77 TWOR
efshar efshar lekabel ktzat mayim?
Posso ter um pouco de adgua?
72 ON1TO2 Nt Tudo bem se PAUN IX DX 1TO1 N1
ze beseder im ze beseder im ani eshev?
Tudo bem se eu sentar?
73 DON zero .TNRD 10j7 DOX
efes Efes katan me'echad.
Zero é menor que um.
74 TNX um TNX Non 7 Wt
echad yesh li tapuach echad.

Eu tenho uma maca.
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Hebraico
n"mMv
shnayim
nu17Y
shlosha
nyax
arba'a
unn
chamesh
(J1J]
shesh
Vav
sheva
nmnv
shmona
yun
tesha
1Yy
eser
TIV1
ve'od
1"An N7
lo mevin
Nt 7V N7
lachzor al ze
OX'7 N1

yoter le'at

?NININ NXT AD
ma zot omeret?

A AT IR DMINIXR 'R
eich omrim et ze be...

20T NN DNMRD N
eich me'aytim et zeh?

oIy

lirshom
NININT

lehar'ot
127N NNX

ata medaber

Portugués

dois

trés

quatro

cinco

seis

sete

oito

nove

dez

mais

N3o entendo.

Vocé poderia repetir,

por favor?

Mais devagar, por favor

O que isso significa?

Como se dizisso em

4

Como se soletra isso?

Vocé pode anotar?

Vocé pode me mostrar?

Vocé fala..?

Exemplo

Yesh shney chatulim.
Tem dois gatos.

Lo, shalosh ze yoter midai.
Nao, trés é demais.

Ten li arba, bevakasha.
Me dé quatro, por favor.

yesh li chamisha klavim.
Eu tenho cinco cachorros.

Hu ba im shisha chaverim.
Ele veio com seis amigos.

Ani ratz shiv'a kilometrim.

Eu estou correndo sete quildometros.

Le'akavish yesh shmone raglayim.
Uma aranha tem oito pernas.

Tesha hu mispar ha-mazal sheli.
Nove é o meu numero da sorte.

Yesh lanu eser etzba'ot.
Nos temos dez dedos.

Shtayim ve'od shtayim ze arba.
Dois mais dois é quatro.

ani lo mevin.
Nao entendo.

efshar lachzor al ze bevakasha?
Vocé poderia repetir, por favor?

Yoter le'at bevakasha.
Mais devagar, por favor.

ma zot omeret? anilo mevin.
O que isso significa?

eich omrim et ze bisfaradit?
Como se diz isso em espanhol?

.0"71NnN v v

D ANT DT W17 N7

Y721 ,YAIR 7 N

.0n7> nwmn Y7

02N NYW OV X1 XN

.DMONT77 NYaY Y1 X

0721 NIINY YT Y11dYT

J7¢ 7100 1900 XN VN

JIYANN WYY 117 O

VIR N1 DTNY TV 0"NY

"N X7 X

2NWi{722 N1 7V 1IN TWOR

.NY711 OXR7 NT

"N X7 IR 2MNIK NIRT D

?N'T1901 NT NX DMINIX X

02100 NX{7 7Y DYN 20T X OTNRD 'R
eich me'aytim et zeh? hashem sheli ktzat mesubach.

Como se soletra isso?

ata yachol lirshom et ze, bevakasha?

Vocé pode anotar, por favor?

Ata yachol lehar'ot li et hatmuna?
Vocé pode me mostrar a foto?

ata medaber anglit?
Vocé fala inglés?

?NY{711 ,NT NN DIW7 710 NNX

?N21DNN NN 7 NININYT 712" NNX

PNT72IX 12TN NNX
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# Hebraico

94 AYmaynin

rak rega bevakasha

95 1Y 2¥IN IX
ani choshev she-ken

96 VT X7
lo yode'a
97 nf
ze
98 NInn
hahu
99 1XD
kan
100 nv
sham
101 qQon
nosaf
102 MIX
oto
103 n7x
ele
104 nnn
ha'hem
105 no wnpn
mamash po
106 nv
sham
107 117y
al gabei
108 7nnnn
mitachat le
109 mny7 nn
ma kore
110 1M'NINN X7 1PN

mizman lo hitra'inu

111 nn

nehene

112 207 0n

ma kore?

flashcardly.io — flashcards gratis para imprimir -

Portugués

Sé um momento, por

favor.

Acho que sim

N3o sei

este

esse

aqui

outro

mesmo

estas

aqueles

bem aqui

sobre

debaixo

Como vai?

H& quanto tempo

Do que vocé gosta?

O que vocé esta
fazendo?

Exemplo

NV VN i
rak rega bevakasha.
S6 um momento, por favor.

oY QVIN X DA
gam ani choshev sheken.
Acho que sim também.

VT NRT N
anilo yodea.
Nao sei.

279 OITRN 2000 N
Ze harechev ha'adom sheli.
Este € o meu carro vermelho.

JNNAN TIRD XN 2700
ha-kelev ha-hu me'od chavruti.
Esse cachorro é muito amigavel.

XD N7 2NIX X
Ani ohev lihiyot kan.
Eu gosto de estar aqui.

.NT12VN "INX DY 0'W191 11NIX
anachnu nifgashim sham acharey ha'avoda.
Nos encontramos l& depois do trabalho.

19011 NV NO'NN NX1M XN
Hu rotze chatichat uga nosefet.
Ele quer outro pedac¢o de bolo.

.N71MD NX71N NMX NX 0'W217 11NIX
Anachnu lovshim et ota chultza kchula.
Vestimos a mesma camisa azul.

.N'71DX'7 D010 N'7XN DMNIONN
ha-tapuchim ha-ele muchanim le-achila.
Estas macas estdo prontas para comer.

CTIND 210 NIXAD 10N N1Mvn
ha-ugiyot ha-hen nir'ot tov me'od.
Aqueles biscoitos parecem muito gostosos.

.N9 YNN NINNONN
Hamaftekhot mamash po.
As chaves estdo bem aqui.

.0V 7Y D"7VIN
Ha'na'alayim sheli sham.
Meus sapatos estao la.

N71UN 1 7V 71Nnn
Ha'chatul al gabei ha'shulchan.
O gato esta sobre a mesa.

N71W7 NNNK 1750
Ha-kelev mitachat la-shulchan.
O cachorro esta debaixo da mesa.

2077 NN
ma kore?
Como vai?

PRI N7 10D
mizman lo hitra'enu.
Ha quanto tempo!

0101 NNX NPN
mi-ma ata nehene?
Do que vocé gosta?

WDV NYIY NNX N0
ma ata ose achshav?
O que vocé esta fazendo agora?
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i Hebraico
113 nwlnr37 e

she-yi-hi-ye le-cha yom na-im

114 ANXY 7V 1InYUN
tishmor al atzmecha

115 nN'7¥na
be'hatzlacha

116 210 7T
mazal tov

117 n"n?y
L'chaim

118 nwl 'R
ein be'aya

119 ANTN X
al tid'ag

120 210 Yynv)
nishm'a tov

121 nyi7
lada'at

122 N1V
sho'el

123 Vinw7
lishmo'a

124 TIN'77
liimod

125 ny 1177
ledaber im

126 nit7
lomar

127 1N27
livchor

128 aA1MdD7
lichtov

129 winn7
lehitkasher

130 W7
le-hakshiv

131 TIN77
liimod

flashcardly.io — flashcards gratis para imprimir -

Portugués

Tenha um bom dia.

Se cuida

Boa sorte!

Parabéns!

Saude!

Sem problemas

N3o se preocupe

Parece bom

saber

perguntar

ouvir

aprender

conversarcom

dizer

escolher

escrever

ligar

escutar

estudar

Exemplo

', o1 nor 7 N
She'yihiye lecha yom na'im, Jon!
Tenha um bom dia, John!

NN AXIND NYY 7Y 1TDUn
tishmor al atzmecha. nitra'e machar.
Se cuida. Até amanha.

N2 1"RD X INNT7xN2
Behatzlacha! Ani ma'amin becha!
Boa sorte! Acredito em vocé!

NYPTN NTIAYN NX NP0 T120n ‘70
Kol hakavod! Siyamta et ha'avoda hakasha.
Parabéns! Vocé terminou o trabalho duro.

lonYy
lechaim!
Saude!

A7 Y7 710 AR WA R
ein be'aya, ani yachol la'azor lecha.
Sem problemas, posso te ajudar.

702 N ARTN IR

al tid'ag, yihiye beseder.
N&o se preocupe, vai ficar tudo bem.

INTIN ,210 Yynw)
nishma tov, toda!
Parece bom para mim, obrigado!

YOV NAWNN NX VT nNX
ata yodea et ha'tshuva achshav.
Vocé sabe a resposta agora.

A7U DR NN 7IRYYT 71" NN
Ata yachol lish'ol et ach shelcha.
Vocé pode perguntar ao seu irmao.

207N 778N NX VIDYW'YT 712" NNX
ata yachol lishmoa et ha-tzlil ha-ze?
Vocé consegue ouvir aquele som?

01" 7> YUTN 1NN 0'IN17
lomdim mashehu chadash kol yom.
Vocé aprende algo novo todos os dias.

717w D"2NN DY 1277 2NIX NNX
ata ohev ledaber im hachaverim shelcha?
Vocé gosta de conversar com seus amigos?

NWN INI7 NXIN X
ani rotze lomar mashehu.
Eu quero dizer alguma coisa.

.1"7)) ATNXN VAXN NX N1 NnNX
Ata bocher et ha-tzeva ha-ahuv aleycha.
Vocé escolhe sua cor favorita.

1190 DN DTTR7NN
hatalmidim kotvim sipur.
Os alunos escrevem uma histéria.

7R YNNG 7710 IR
ani holech lehitkasher elecha.
Eu vou te ligar.

JTT7 W0 X
Ani makshiv la-radyo.
Eu escuto o radio.

INan 727 nui TN17 IR
Anilomed kashe le-chol mivchan.
Eu estudo muito para toda prova.
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Hebraico
1907
lesaper
Uo7
lifgosh
q1uxn'7
lehitztaref
nnn"7
lehanot
IXNY7
leta'er
112007
lehasbir
77
lelamed
rx¥n7
lehatzig
71277
lekabel
1107
lesarev
nwany
lehavtiach
111'7
ladun
Y7 XYY
litzor kesher
71nx7
litzchok
inyx7
litz'ok
vin'77
liichosh
Qonn
menafnef
1nn7
lehanhen
nnn7
lechabek

Portugués

contar

encontrar

entrar

aproveitar

descrever

explicar

ensinar

apresentar

aceitar

recusar

prometer

discutir

entrar em contato

rir

gritar

sussurrar

acenar

acenar

abracar

Exemplo

7w OUN DX 17 INIX XN
Hu omer li et hashem shelo.
Ele me conta o nome dele.

N0 NIXK WNOX 11X
ani efgosh otcha machar.
Eu te encontro amanha.

A17W NXI1A77 Q10NN XN
Hi titztaref la-kvutza she-lanu.
Ela vai entrar para o nosso grupo.

7DD 0N 1INIX
Anachnu nehenim me-ha-muzika.
Nos aproveitamos a musica.

.NMN DX XM 170
ha-yeled ti'er et ha-chaya.
O menino descreveu o animal.

.N1AN NX 110N XN
hi tasbir et ha-be'aya.
Ela explicara o problema.

.D'WTNN D'01TI00N NX TNT7N "IN
Ani melamed et hastudentim hachadashim.
Eu ensino os novos alunos.

'7U 10N NIK YN N
ani atzig et chaver sheli.
Eu vou apresentar o meu amigo.

NINNN NX ]'\'71|7)’J XM
hi mekabelet et ha-matana.
Ela aceita o presente.

J701INX7 2100 17
Ha-yeled mesarev la-ochel.
A crianga recusa a comida.

7 Y7 Noan X
ani mavtiach la'azor lach.
Eu prometo te ajudar.

NYTNN N101N2 0T 0N
hem danim batokhnit hachadasha.
Eles discutem o novo plano.

.NO1NN DY Y7 NI¥X X
ani etzor kesher im harofe.
Eu entrarei em contato com o médico.

.0 7172 Dy7nIX DTN
hayeladim tzochekim bekol ram.
As criangas riem alto.

YT VN T70
Ha-yeled tzo'ek le-ezra.
O menino grita por socorro.

TN Y7 W17 KIN
hu lochesh liba'ozen
Ele sussurra no meu ouvido.

.D17W7 NOo1In NN
Hi menafefet leshalom.
Ela acena para se despedir.

NYUXID NININD NWUINN
ha'isha mehanhenet berosha.
A mulher acena com a cabeca.

N7V T7'N DR N7ANN XHNNXN
ha'ima mechabeket et hayeled shela.
A mae abraca o seu filho.
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1v17
lenashek
y1axn7
lehatzbi'a
\'DXD'7
lematzmetz
n"1o ‘]‘HTn'I

lehaz'if panim

nn97
lefahek
niniy
lerarchre'ach
a10
tov
VI
ra
m
gadol
107
katan
mv
shagui
i
kal
nvy7
kashe
amn
maher
10X
iti
vUTn
chadash
TN'NX
amiti
MY
shikri
X1 IX
anirotze

Portugués

beijar

apontar

piscar

franzir a testa

bocejar

cheirar

bom

grande

pequeno

errado

facil

dificil

rapido

lento

novo

verdadeiro

falso

Eu quero

Exemplo

Ha'ima menasheket et hayeled shela.
A mae beija o seu filho.

Ha-yeled matzbi'a al ha-kelev.
A crianga aponta para o cachorro.

Hu mematzmetz ba'einayim shelo maher.

Ele pisca os olhos rapidamente.

ha'aba maz'if panim el haben shelo
O paifranze a testa para o filho.

ha'ish ha'ayef mefahek.
O homem cansado boceja.

hakelev merarchre'ach et ha'ochel.
O cachorro cheira a comida.

hi adam tov.
Ela € uma boa pessoa.

Ha-chalav ha-ze meri'ach ra.
Aquele leite estd com cheiro ruim.

hakelev hagadol yachol likfotz.
O cachorro grande pode pular.

La'tinok yesh yadayim ktanot.
O bebé tem maos pequenas.

Ha-tshuva shelcha shguya.
Sua resposta esta errada.

be'ayat ha'matematika ha'zot kala.
Este problema de matematica é facil.

ha-mivchan ha-hu haya kashe.
Essa prova foi dificil.

Mchoniyot nos'ot maher me'od.
Carros vao muito rapido.

ha-tzav iti me'od.
A tartaruga é muito lenta.

zot mechonit chadasha.
Este € um carro novo.

hasipur haze amiti?
Esta histéria é verdadeira?

Hatshuva shguya.
A resposta é falsa.

ani rotze le'echol pitza.
Eu quero comer pizza.

7Y T70 DR NTWID XORD

2700 7y yaxn 17

NN 17¢ 01 YDXDD KIN

J17¢ 120 7X 09 QWID KAND

7N9N QYN WINN

M72IND NN NINTN 2700

210 DX XM

V1 NMin ntn a7nn

.Y19{77 ‘712" 71Tan 2700

07 O T W 7Y

MY 7V N2wnNn

.N7{7 NXTN N{7'0NNHPN NV

Y7 N XN 1Nann

CTIND 2NN NYOo1 N1'nn

CTIRD TO'R QXN

YUTN NN NXT

MK DTN 190N

MY N2WNN

.NX'9 71DNT7 NX1N 1IN

livres para uso pessoal e em sala de aula flashcardly.io/pt/flashcards/hebraico/1000-palavras-mais-usadas/ - 9/53



170

171

172

173

174

175

176

177

178

179

180
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188

flashcardly.io — flashcards gratis para imprimir -

aula

Hebraico
XY
tzarich
1710
holech
nx1”M MnTn
hayiti rotze
a"n
chayav
AYONR
efshar
MTY7
la'azor
I'X "7 NN
tarei li eich
712" X7
lo yakhol
n1o17
lenasot
AYONR
efshar

‘7101 1IN NONX
eifo ani yakhol

v anr
yom sheni
w7Y On
yom shlishi
11 onr
yom revi'i
wmpn onr
yom chamishi
WYy onr
yom shishi
niv
shabbat
1MUXI D1
yom rishon
7in onr
yom chol

Portugués

precisar

Eu vou

Eu gostaria de

Eu tenho que

Posso

me ajude com

Mostre-me como

N3o posso... agora

Estou tentando

E possivel..?

Onde posso...?

a segunda-feira

a terca-feira

a quarta-feira

a quinta-feira

a sexta-feira

o sabado

o domingo

o dia de semana

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

TR AYITNNT X AN
Ani tzarich lehitkasher eleha.
Preciso ligar para ela.

.21M{72 '71DK'7 7710 X
Ani holech le'echol bekarov.
Eu vou comer em breve.

.0M0 nnw'7 nxXM N
hayiti rotze lesachek tenis.
Eu gostaria de jogar ténis.

DY ND77 2N IR
ani chayav lalechet achshav.
Eu tenho que ir agora.

?NW711,00 WX
Efshar mayim, bevakasha?
Posso ter agua, por favor?

.NTN 7NN DY 7 YN NYi71a
Bevakasha ta'azor liim hatik haze.
Por favor, me ajude com esta mala.

N1 NN NYWYT R Y7 NXON
tarei li eich la'asot et ze.
Mostre-me como fazer isso.

VD MTYT7 7107 X7 N
Anilo yakhol la'azor karega.
Nao posso ajudar agora.

DY W7 NDID X
ani menase lishon achshav.
Estou tentando dormir agora.

2180 NINW'7 TWOXR
efshar lis'chot kan?
E possivel nadar aqui?

?0™MINX NNNX 71DX7 710" IR N9
Eifo ani yachol le'echol aruchat tzohorayim?
Onde posso almogar?

JIUNRAN D' XN Y ar
yom sheni hu hayom harishon.
Segunda-feira é o primeiro dia.

. TPN N WYY or
yom shlishi ze tamid kelif.
Terca-feira é sempre divertida.

VU110 01" NNN NO710 KN
hi holechet habayta beyom revi'i.
Ela vai para casa quarta-feira.

JUTDN 01" XA XN
hu ba beyom chamishi.
Ele vem na quinta-feira.

2210 DN D1 XN Wy anr
yom shishi hu hayom hachi tov.
Sexta-feira é o melhor dia.

AW XXX
ani yotze beshabbat.
Eu saio no sabado.

JIUNXT D12 NIX X
ani anuach beyom rishon.
Vou descansar no domingo.

71N 01" 7w 1712 70 T2 XN
hi ovedet kol boker shel yom chol.
Ela trabalha toda manha de dia de semana.

flashcardly.io/pt/flashcards/hebraico/1000-palavras-mais-usadas/ -
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# Hebraico Portugués Exemplo

189 Vi1aw qio o fim de semana V12N Q10 NIX 2NN X7 D
sof shavua mi lo ohev et sof ha'shavua?
Quem nao gosta do fim de semana?

190 1p1  diariamente D1 TN 11NN DX D'RT7 1INIX
yomi anachnu kor'im et ha'iton midey yom.
Lemos o jornal diariamente.

191 V1aY TP semanalmente V12V TN MYUTNA NN 770 1171 X
midei shavu'a Ani bederech klal tzofeh bachadashot midey shavua.
Eu geralmente assisto o noticiario semanalmente.

192 TN mensal JYTINN 1NN DX D'7UD DN
chodshi Hem meshalmim et ha-mechir ha-chodshi.
Eles pagam o pre¢co mensal.

193 o1 odia TNN O 11N
yom chikinu yom echad.
Nos esperamos por um dia.
194 N71'7 anoite .N7772 DY INIX
laila anachnu yeshenim balaila.

Nos dormimos a noite.

195 V1AW asemana JTNR V1AW qUnY7 11NXW)
shavu'a nish'arnu lemeshekh shavu'a echad.
Nos ficamos por uma semana.

196 wUTIN o més TNX WTIN WD TV KID
chodesh hu avad bemeshech chodesh echad.
Ele trabalhou por um més.

197 MY oano JINX NIY WP 1M
shana chikinu bemeshech shana achat.
N&s esperamos por um ano.

198 1Pt o tempo .IPT TV 01 1NN
zman anachnu tzrichim od zman.
N&s precisamos de mais tempo.

199 Y11 o momento V11 nom NN
rega Hu chika rega.
Ele esperou por um momento.

200 TNy o futuro TMYN 7Y QWIn N
atid ani choshev al ha'atid.
Eu penso no futuro.

201 nYywa em ponto VAW YW 1IN0 X
besha'a Ani mit'orer besha'a sheva.
Eu acordo as sete horas em ponto.

202 NINN a meia-noite JNINN NN TINIX
chatzot anachnu netze be-chatzot.
No6s vamos sair a meia-noite.

203 "My o meio-dia .O™MNN] PN YWHwn
tzohorayim Hashemesh chama batzohorayim.
O sol estd quente ao meio-dia.

204 n'7"7n  hoje a noite 7770 W DTNIND
halaila ha'orchim yagi'u halaila.
Os convidados chegarao hoje a noite.

205 Y7 socorro! AR N RTY
la'azor ezra! ani betzara.
Socorro! Estou em apuros.

206 100 o perigo 11502 1INIX
sakana anachnu besakana!
Estamos em perigo!

207 nvwn apolicia InNVwN7 1NN
mishtara Titkasher lamishtara!
Chame a policia!
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214
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216

217

218

219

220

221

222

223

224

225

226
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NN
rofe
01712DX
ambulans
P ab)
kaba'i
NN
te'una
]Ju"l'7
lehagen
"7
lehazhir
NIVINR
az'aka
UNR
esh
19V
ashan
JDTAY
avad ke
nng7
liknot
n7v7
leshalem
1Mn7
limkor
nwYy
lasim
navy
lashevet
TIDY7
la'amod
NniNvY7
lishchot
a1y
linhog
nin
tochnit

Portugués

o médico

a ambulincia

o bombeiro

o acidente

proteger

avisar

o alarme

o incéndio

a fumaca

trabalhar como

comprar

pagar

vender

colocar

sentar

ficar em pé

nadar

dirigir

planejar

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

INon TIX X
ani tsarich rofe!
Preciso de um médico!

1017120X 1O
tazmin ambulans!
Ligue para uma ambulancia!

.0"M12 0N O'X20nN
hakaba'im hem giborim.
Os bombeiros sao herois.

NNRN Y7 Anmn
hayta li te'una.
Eu tive um acidente.

1277V N1ID nownn
hamishtara megina aleinu.
A policia nos protege.

IonmIX 1T MY X
Ani tsarich lehazhir otam!
Preciso avisar a eles!

N'7v9 NTVIRN
ha'az'aka pa'ala!
O alarme disparou!

oMy v
yesh srefa!
Tem um incéndio!

11"12N0 KX (WY
Ashan yotze mehabinyan!
A fumaca esta saindo do prédio!

.0"71N N2 0NN 11N 0721V DN
hem ovdim betor achim be-veit cholim.
Elas trabalham como enfermeiras de hospital.

'O XD Mj7'7 TWON
Efshar liknot kan peirot.
Vocé pode comprar frutas aqui.

.07 7V 07W'7 2'N NNX
Ata chayav leshalem al ze.
Vocé precisa pagar por isso.

.0™L N1 [XD 0D™MID1D DN
hem mochrim kan peirot triyim.
Eles vendem frutas frescas aqui.

N71UN 7Y 190N NN OV XN
Hu sam et ha-sefer al ha-shulchan.
Ele coloca o livro na mesa.

.NTN XODN 7Y NAYT NNX
Emma yoshevet al hakise haze.
Emma senta naquela cadeira.

D770 TY7 TN X
Ani omed leyad hadelet.
Eu fico em pé perto da porta.

Jnp NINW'7 0710 0N
Hem yecholim lishkhot maher.
Eles podem nadar rapido.

JINTT2 2117 NN X
ata tsarich linhog bizhirut.
Vocé precisa dirigir com cuidado.

.21N{72 1{727 DI1ONN DN
Hem metachnenim levaker bekarov.
Eles planejam visitar em breve.
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235

236

237

238

239

240

241

242

243

244

245
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n"oYy
lesayem
nn7
latet
MmMyuy NNX
achat esre
nmuy n'nv
shtem esre
mMuy U117y
shlosh esre
AYY-nNYaIX
arba'a-asar
AYY nYUNN
chamisha asar
nmuy-vvy
shesh-esre
muy-yav
shva-esre

1Yy Minvy
shmone esre

muy-yun
tsha-esre
nmMwy
esrim
nwi7v
shloshim
XD
me'ah
DWIIX
arba'im
nwmnn
chamishim
nvwwv
shishim
nwiv
shiv'im
nMmnv
shmonim

Portugués

terminar

dar

onze

doze

treze

catorze

quinze

dezesseis

dezessete

dezoito

dezenove

vinte

trinta

cem

quarenta

cinquenta

sessenta

setenta

oitenta

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

9 NX NN MIYVY N o"oY7 712" XIn
Hu yachol lesayem et shi'urey ha'bayit achar kach.
Ele pode terminar o dever de casa mais tarde.

.0Man7 nunn 1711 IX
ani noten matanot lechaverim.
Eu dou presentes para amigos.

J1D'NN NYWY NNX '7J|7D TN X
Ani tamid mekabel achat esre chatichot.
Eu sempre pego onze pedacos.

10772 DX NYYWY DY Wt
Yesh shtem esre beitzim bekarton.
Ha doze ovos em uma cartela.

V171N X120 NWY WUT17YW 19000
hamispar shalosh esre mevi mazal ra.
O numero treze é azarado.

JIDT7 NNYWY VIR U RN
badira yesh arba esre komot.
O apartamento tem catorze andares.

YUY UDN TNV 190N NX NNIO X
Ani poteach et ha-sefer be-amud chamesh esre.
Eu abro o livro na pagina quinze.

N1 0NV NMWY-wY Nt
ze shesh-esre pe'amim yoter!
Isso é dezesseis vezes mais!

JNNNoY WWY-NyaY 117 vt
yesh lanu shiv'a-asar efronot.
Nos temos dezessete lapis.

.0"MLN YWY NIIDY XN 17V NN
ha-gova shelo hu shmona asar metrim.
Tem dezoito metros de altura.

7Y 21INXN 19000 DT NYWY-YUN
Tesha-esre ze ha-mispar ha-ahuv alay.
Dezenove é o meu numero favorito.

.010§7 0D'NISN DMIYY DX XN
hi tzricha esrim tapuchim ktanim.
Ela precisa de vinte macas pequenas.

DWI7Y 12 XN
Hu ben shloshim.
Ele tem trinta anos.

XD TY 190 KIN
Hu safar ad mea.
Ele contou até cem.

700 102 NINMSY DWAIX N7 vt
yesh la arba'im efronot besach hakol.
Ela tem quarenta lapis no total.

2717 DTN 17 Wt
Yesh lo chamishim dolar.
Ele tem cinquenta doélares.

oWy A
John ben shishim.
John tem sessenta anos.

.0'WAVY 11 "7Y X210
Saba sheli ben shiv'im.
Meu avo6 tem setenta anos.

21010 D DIDY Y7 W
yesh li shmonim gram sukar.
Tenho oitenta gramas de agucar.
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264
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nwun
tish'im
qQ7x
elef
]'I"1'D
milyon
Nn
chetzi
v
reva
20"N
treisar
Al
zug
1MYURA
rishon
ny
sheni
w7y
shlishi
1w
revi'i
wnn
chamishi
WY
shishi
wnav
shvi'i
nny
shmini
wwn
tshi'i
My
asiri
AYY TNKX
achad asar
Yy oy

shneim asar

Portugués

noventa

mil

o milhao

a metade

o quarto

aduzia

o par

primeiro

segundo

terceiro

quarto

quinto

sexto

sétimo

oitavo

nono

décimo

décimo primeiro

décimo segundo

Exemplo

.N1{77 090 DWYN 17 ¥
Yesh lo tish'im sfarim likro.
Ele tem noventa livros para ler.

71721900 0T 97X
elef ze mispar gadol.
Mil € um numero grande.

71T 1170 071V NIRTN NMDnN
ha-mechonit ha-zot ola milyon dolar.
Aquele carro custa um milhdo de ddlares.

.NXOND XN 7OXR XN
hu achal chetzi me-ha-pitza.
Ele comeu metade da pizza.

.DNPD Y21 71 IXV)
nish'ar rak reva mehem.
SO resta um quarto deles.

.N1IN2 DX 10N N7 X
Ani kone trisar beitzim ba-chanut.
Compro uma duzia de ovos na loja.

71 NTN DM7VIN A
zug ha-na'alayim ha-ze naki.
Aquele par de sapatos esta limpo.

7§72 1TURIN O1702 02T XN
Hu zacha bamakom harishon bekalut.
Ele ganhou o primeiro lugar facimente.

.19 7Y NMWN DYON NNT
Zot ha'pa'am ha'shniya sheli po.
Esta € minha segunda vez aqui.

RN D17N2 100 DN
hem siymu bamakom hashlishi.
Eles terminaram em terceiro lugar.

1N W X
ani revi'i bator.
Eu sou o quarto na fila.

JYUIDNN NNYA XN
Hi ba-shura ha-chamishit.
Ela estd na quinta fila.

JUWN DTRD KN
Hu ha'adam hashishi.
Ele é a sexta pessoa.

JW1AYN NN172 DM 0N
Hem garim bakoma hashvi'it.
Eles moram no sétimo andar.

J1Yn nionn Nt
ze ha-tapuach ha-shmini.
Esta é a oitava maca.

AN XN 'WYWNn Orn
ha-yom ha-tshi'i hu chag.
O nono dia é feriado.

JAYyn 0O7na X
Hi bamakom ha'ashiri.
Ela é o décimo lugar.

.DN7Y 1YWY TNXN O'X1YIN O X 021N 0N
Hem chogegim et yom ha'nisu'im ha'achad asar shelahem.
Eles celebram o seu décimo primeiro aniversario.

AUV DIYN UTINN Nt
ze hachodesh hashneym asar.
Esse é o décimo segundo més.
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TN
tamid
7D 1NTa
be-derech klal
nangz nnw7

le'itim krovot

nmnyo7
lif'amim

ni7mAn nnw7
le'itim rechokot

ayo QN
af pa'am
onr'»n
kol yom
y1aw 7o
kol shavua

V1AV 910
sofei shavua
77122
baboker
n7"72
ba-laila
nTIyn NKX
acharei ha'avoda
-1 0yo
pa'am be-
-1 D""PYO

pa'amayim be-

X701, Don
yom ken, yom lo

nino7
lefachot
NI 707
lechol hayoter
-nNnnr
yoter mi-
-N NIN9
pachot mi-

Portugués

sempre

geralmente

muitas vezes

as vezes

raramente

nunca

todo dia

toda semana

nos fins de semana

pela manha

a noite

depois do trabalho

uma vez por

duas vezes por

semana sim, semana

ndo

pelo menos

no maximo

mais do que

menos que

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

7122 N97 NNV T'NN IX
Ani tamid shote cafe baboker.
Sempre bebo café de manha.

.0MNY2 D™MNY NNNX 701X 770 17172 XN
hu bederech klal ochel aruchat tsohorayim batsohorayim.
Ele geralmente almoca ao meio-dia.

Jnany D'MW7 N9 1XD D"72INX DWIN
Anashim ochlim kan pitza le'itim krovot.
As pessoas muitas vezes comem pizza aqui.

.N™M9O07 NJ71N D'Y9T7 XN
hi lif'amim holechet la-sifriya.
Ela as vezes vai a biblioteca.

7100 DTW7 10D 1T0 701X X
Ani ochel mazon mabhir le'itim rechokot.
Eu raramente como fast food.

JIRTN NINYT D710 X7 DY9 QX DN
Hem af pa'am lo holchim la-chanut ha-zot.
Eles nunca vao aquela loja.

.01 72 T717¥ DY70IN 12NN
anachnu ochlim shokolad kol yom.
Comemos chocolate todo dia.

VIAY 7O NNY XN
hi socha kol shavua.
Ela nada toda semana.

"2 VIav 9101 N1 X
Ani nach besofey shavua babayit.
Eu relaxo nos fins de semana em casa.

{7122 7712 NNINX DY701IX DWIX
anashim ochlim aruchat boker baboker.
As pessoas tomam café da manha pela manha.

.DN7¥ NIV N7'71 DIV DN
hem yeshenim balaila bamitot shelahem.
Eles dormem a noite nas suas camas.

01" 72 NT12Yn "INX N1 XN
hu nach acharei ha'avoda kol yom.
Ele relaxa depois do trabalho todo dia.

.V1awa nyvo 1710 X
ani holech pa'am be-shavua.
Eu vou uma vez por semana.

V1awa 0"Hyo 1720 7Y XaX
Aba sheli mevaker pa'amayim bashavua.
Meu pai visita duas vezes por semana.

YW V1Y ‘7o 0"Mj7an Dn
hem mevakrim kol shavua sheni.
Eles visitam semana sim, semana nao.

.01 TNX NI9N NIN9Y7 701X XN
hu ochel lefachot tapuach echad bayom.
Ele come pelo menos uma maga todo dia.

NN 737 DMWY NN IR
ani ekne shnayim lechol hayoter.
Vou comprar dois no maximo.

STOIX {79000 AN AT
Ze yoter mimaspiq okhel.
Isso é mais do que comida suficiente.

DTN DYONN NN N72'7
kibalta pachot me-ha-pa'am ha-kodemet.
Vocé pegou menos que da ultima vez.
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290

201

292
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aula

Hebraico
nxy7
ktzat
nxy
ktzat
nan
harbe
N Innr
yoter midai
{71'90D X7
lo maspik
197
lifnei
a17a
be-karov
1TV
adayin
nyo 'X
eipa'am
1TV
adayin
n
miyad
171N
ulay
mynn
matay-she-hu
ny 7’21
be-chol et
197
lifnei
NKX
acharei
[a]Le]
kayom
ANt
yanuar
ANT19
fivru'ar

Portugués

um pouco

um pouco

muito

demais

nao basta

atras

logo

ainda

alguma vez

ainda

imediatamente

talvez

algum dia

a qualquer momento

antes de

depois de

hoje em dia

janeiro

fevereiro

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

TV NXJ7 X XN
Hu tzarich ktzat ezra.
Ele precisa de um pouco de ajuda.

NV NXY7 N7O8 XN
Hi achla ktzat uga.
Ela comeu um pouco de bolo.

.N2N TPI17 X
ani lomed harbe.
Eu estudo muito.

.Y TN N 170X DN
hem achlu yoter midai uga.
Eles comeram torta demais.

.N{7'90N X7 NXRTN NINdN

Ha-kamut ha-zot lo maspika.
Essa quantidade nao basta.

0" 197 "Myan
Higati lifnei yomayim.
Eu cheguei dois dias atras.

.ANj7a Y7y 1an
chaver sheli yagi'a be-karov.
Meu amigo vai chegar logo.

AV TV X
ani adayin ra'ev.
Eu ainda estou com fome.

?011"7INN NX DYO 'R NN
Ra'ita ei pa'am et ha-okeanos?
Vocé ja viu o mar alguma vez?

Vun N7 1TV 79 11N
Chaver sheli adayin lo higi'a.
Meu amigo ainda nao chegou.

T NTY MY X
ani tzarich ezra miyad.
Eu preciso de ajuda imediatamente.

ANIXD AN X1AN XN TR

ulay hi tavo yoter me'uchar.
Talvez ela venha mais tarde.

NYIMN W19 11NIX
anachnu nipagesh matay-she-hu.
No6s vamos nos encontrar algum dia.

.Y 721 1INIX 1§717 712" NNX
ata yachol levaker otanu be-chol et.
Vocé pode nos visitar a qualquer momento.

.N1Y0oNn 197 11ty
Azavnu lifnei ha-se'ara.
Nos saimos antes da tempestade.

ANNMXD MNX XX 1INIX
anachnu netze acharei ha-arucha.
No6s vamos embora depois da refeicao.

.01 N1 070N D'WIX
Anashim metaylim yoter kayom.
As pessoas viajam mais hoje em dia.

JIURIN UTINN X1 IXRIT
yanuar hu hachodesh harishon.
Janeiro é o primeiro més.

X7 WUTIN 770 71T XN N9
februar hu bederech klal chodesh katzar.
Fevereiro geralmente € um més curto.
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aula

Hebraico
Yan
merts
‘719N
april
IND
mai
'I]'l'l
yuni
"m
yuli
OUONIX
ogust
12APLOD
september
1210771
oktober
122N
november
1ADXT
detzember
7Un
me'al
nnnn
mitachat
N7
derech
1IXY7
le'orech
210
saviv
'712Vn
me'ever le
'|'|J'I'7
le-toch
NN
mitoch
n7yn7
lemala

Portugués

marco

abril

maio

junho

julho

agosto

setembro

outubro

novembro

dezembro

sobre

debaixo de

por

ao longo de

pelo

para o outro lado

para dentro de

para fora de

para cima

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

Y02 DNIX 1720 772 172 IR
ani bederech klal mevaker otam bemerts.
Eu geralmente os visito em margo.

719N NIN 7011TON TNUn
mischak hakadursal hu be'april.
O jogo de basquete é em abiril.

NN XN 7Y 0N 1Nan
mivchan hagmar sheli hu bemay.
Meu exame final € em maio.

J11TTY NATYWNN NX VTX X
Ani eda et ha'tshuva ad Yuni.
Eu vou saber a resposta até junho.

LTIXD DN WTIN 772 0T XN Y71
yuli hu bederech klal chodesh cham me'od.
Julho é geralmente um més muito quente.

?00121X1 21¥ YA9''7 D712 11NIX
Anachnu yecholim lehipagesh shuv be'Ogust?
Podemos nos encontrar de novo em agosto?

.12NLVOD 7Y NYOINN
ha'chufsha sheli be'september.
Minhas férias sdo em setembro.

212107181 17¥ NT710N O
yom ha'huledet shelcha be'oktover?
Seu aniversario € em Outubro?

77202121 DY T N7
lama yored geshem b'november?
Por que chove em novembro?

JNNXN UTINN X101 120XT
Detsember hu hachodesh ha'acharon.
Dezembro é o ultimo més.

.N09I7N 7YN Y917 71NNN
Hachatul kofetz me'al hakufsa.
O gato pula sobre a caixa.

/7172 YY7 nnnn 02 on
Hem garim mitachat le'etz gadol.
Eles moram debaixo de uma arvore grande.

77N NT 710 KN
hu holech derech ha'delet.
Ele passa pela porta.

91NN 71IXR7 0710 1NN
anachnu holchim le'orech hachof.
Nés caminhamos ao longo da praia.

.J7IX9N 1'210 D'D71N DWIN
Anashim holchim sviv ha-park.
As pessoas caminham pelo parque.

Y1107 12Yn 1710 X
ani holech me'ever la-kvish.
Eu vou para o outro lado da rua.

TNN N7 OXRT7 1710 KN
Hu holech le'at letoch hacheder.
Ele anda devagar para dentro da sala.

.190N N IR ¥ T7N
hayeled ratz mitokh bet hasefer.
A crianga corre para fora da escola.

.0"2VN 7V N'7YNT7 N'7ON0N NN
hi mistakelet lemala al ha'ananim.
Ela olha para cima, para as nuvens.

flashcardly.io/pt/flashcards/hebraico/1000-palavras-mais-usadas/ *
17/53



322

323

324

325

326

327

328

329

330

331

332

333

334

335

336

337

338

339

340

flashcardly.io — flashcards gratis para imprimir -

aula

Hebraico

nonYy
lemata

MmMmM7vn nni7a
bakoma ha'elyona

ninnna nN17a
bakoma hatahtona

N'2an7
lehavi
J"m.'l'7
lakachat
21N0Y7
lis-chov
n"nY
leharim
‘7'on7
lehapil
11avn7
leha'avir
nan7
lehaniach
10NX7
le'achsen
N1¥1n7
lehotzi
mi7
lenatek
77107
lehadlik
nno7
lechabot
Y19i77
likpotz
|'ll1l"7
lizrok
019Nn7
litpos
an17
lirkov

Portugués

no chao

ld em cima

la embaixo

trazer

levar

carregar

pegar

derrubar

passar

colocar

guardar

tirar

pendurar

ligar

desligar

pular

atirar

pegar

montar

Exemplo

.NONT7 NTON NN DY 170N
ha-kelev sam et ha-kadur lemata.
O cachorro colocou a bola no chao.

NAT7YN D07 1IWT7 1710 IR
Ani holech lishon bakoma ha'elyona.
Eu vou ld em cima para a cama.

NINNNN NP171 O'WYT YNV X
Ani shomea ra'ashim bakoma hatahtona.
Eu escuto barulhos & embaixo.

.N2'0NYT 721X O'RAD DN
hem mevi'im ochel la-mesiba.
Eles trazem comida para a festa.

J7¢ 0YN DR N717 TN NNX
ata tamid lokeach et ha'et sheli.
Vocé sempre leva minha caneta.

.N091j7N NX 21ND7 712" XN
hu yachol lis'chov et ha'kufsa.
Ele pode carregar a caixa.

072NN DX QIOX7 71" NNX
Ata yachol leesof et ha-chavila?
Vocé pode pegar o pacote?

AWM XN ,]19‘70n NX 779N "IN DX
im ani apil et hatelefon, hu yishaver.
Se eu derrubar o celular, ele vai quebrar.

?N70N NX 7 112YNYT7 710" NNK
ata yachol leha'avir li et hamelach?
Vocé pode me passar o sal?

117¢ 20 7N NX 11NN
hinachnu et tikei ha-gav shelanu.
Nos colocamos nossas mochilas.

79 DWINYND NN D170 MY
samti bamakom et hatza'atzu'im sheli.
Eu guardei meus brinquedos.

721N NX XIXIN NN
hi totzi et ha-zevel.
Ela vai tirar o lixo.

.ON7Y 0'7'Wpin NX 071N DN
hem tolim et hame'ilim shelahem.
Eles penduram os casacos.

JIXN DX 77T NNK
Ata madlik et ha-or.
Vocé liga a luz.

?21TIN NX N1207 712 nw
Mishehu yakhol lekavot et ha-radyo?
Alguém pode desligar o radio?

NN ‘70 YoI7 ‘71NN
hachatul kofetz me'al hachoma.
O gato pula o muro.

JANN DX 701 770
hayeled zorek et ha'even.
O menino atira a pedra.

170N NX 091N XN
hu tofes et hakadur.
Ele pega a bola.

.010 7y 2011 17"
Ha-yeled rochev al sus.
O menino monta um cavalo.
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aula

Hebraico
Q7
la'uf
mi
zochal
1777
ledaleg
017
liv'ot
\’19|'l'7
likpotz
0907
letapes
737
litzlol
7"mnnY
le-hachlik
0ax
tzavat
\"II'I'7'7
liichotz
anT
ladchof
q077
lelatef
qQuouvy7
leshafshaf
11107
lesovev
Va7
lena'ane'a
‘791717
lekapel
\"II'I'7'7
liichotz
1an7
lechaber
1Il'JD'7
limshoch

Portugués

voar

engatinhar

pular

chutar

quicar

subir

mergulhar

deslizar

beliscar

apertar

cutucar

acariciar

esfregar

torcer

sacudir

dobrar

apertar

prender

puxar

Exemplo

.D"PYI NIdY 0M19'XN
hatziporim afot bashamayim.
Os passaros voam no céu.

.N9XIN 7Y 7N 71N
Hatinok zochal al haritzpa.
O bebé engatinha pelo chao.

JIUKRIN TINYA 7Y 7T KN
Hi dilga al ha'amud harishon.
Ela pulou a primeira pagina.

12 0V TN
Ha-yeled bo'et ba-kadur.
A crianga chuta a bola.

.N9XIN 7V Y9177 117N
hakadur kofetz al haritzpa.
A bola quica no chao.

.YVn 7V 090N 71NNin
hachatul metapes al ha'etz.
O gato sobe na arvore.

.0mn N7 771Y 770
ha-yeled tzolel le-toch ha-mayim.
O menino mergulha na agua.

.N9XIN 7V Ni7Y7NN N09O1TN
Ha-kufsa machlika al ha-ritzpa.
A caixa desliza pelo chao.

T2 MIX VIX XN
hu tzavat oti bayad.
Ele beliscou o meu braco.

TN NN 7 NXNT7 XN
Hi lochatzet li et ha-yad.
Ela aperta a minha méao.

W7 VAKX 7 QN 170
Ha-yeled dachaf li etzba la-zroa.
A crianga cutucou o meu brago.

.700 NXK Q7D T7N
ha-yeled melatef et ha-kelev
O menino acaricia o cachorro.

J7¢ NI9YN DMIWN NIK QUOVUD X
ani meshafshaf et ha'einayim ha'ayefot sheli
Eu esfrego meus olhos cansados.

72NN NX 12100 WURN
Ha'ish mesovev et hachevbel.
O homem torce a corda.

YVIXVUXN IR VAVID 711
hatinok mena'ane'a et hatza'atzu'a.
O bebé sacode o brinquedo.

MmN DX 79770 X
ani mekapel et haniyar.
Eu dobro o papel.

.D1TNN 11IN9DN 7V N¥N1T7 XN
Hi lochatzat al hakaftor ha'adom.
Ela aperta o botdo vermelho.

.72Nn NX 12N XIn
hu yechaber et hachevbel.
Ele prendera a corda.

720N ‘72NN NX YIN UKD
ha'ish moshech et hachevel hakaved.
O homem puxa a corda pesada.
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aula

Hebraico
N7
le'eroz
?...N1 N9
eifo ha...?

07N N1V ... W
yesh ... bi-kravat makom?

7 DWwan X
eich magi'im le...

?...7 Y10 D11VIN DTN
eize otobus magi'a le...?

?2...7Y90 7 nX
eize kav magi'a le...?

?nrn'7 nt N7 NNd
kama zman ze loke'ach?

?.'nm nt AnNd
kama ze rachok?

NININT
lehar'ot
vonn
mechapes
a177 On
hachi karov
7van
magi'a le
nINN 11X
eizo tachana
ninn

tachana

O121VIX NINN
tachanat otobus

N'NNN N127 NINnN
tachanat rakevet tachtit

]'I'ID
malon
nnyzan n"a
Beit Merkachat
712

bank

Portugués

fazer

Onde ficao..?

Tem um... aqui perto?

Como eu vou para...?

Qual 6nibus vai para...?

Qual linha vai para...?

Quanto tempo leva?

Qual a distancia?

Vocé pode me mostrar

no mapa?

procurar

0 mais préximo

Isso vai para...?

Qual ponto para..?

a estacao

ponto de énibus

a estacdo de metrd

o hotel

a farmécia

o banco

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

RvlY} 7' NX 1IN IR
ani orez et hatik sheli
Eu fagco a minha mala.

170N NOW
Eifo hamalon?
Onde fica o hotel?

07N N2 712 Wt
Yesh bank be'kirvat makom?
Tem um banco aqui perto?

?7190N N7 DWIN N
eich magi'im le-veit ha-sefer?
Como eu vou para a escola?

277 YN D1210IX DT
eize otobus magi'a la'ir?
Qual 6nibus vai para a cidade?

IRTINT V1IN 17 N
Eize kav magi'a lamuze'on?
Qual linha vai para o museu?

N{717 0T 1N ANd 1MYn
me'anyen kama zman ze lokeach.
Eu me pergunto quanto tempo leva.

?mm Nt nnd
kama ze rachok?
Qual a distancia?

090N 7Y 7 NIXINYT 710" NNX
ata yakhol lehar'ot li al hamapa?
Vocé pode me mostrar no mapa?

DMy O'Yonm on
Hem mechap'sim sherutim.
Eles estdo procurando um banheiro.

.NLUNT7 DY NXXN] N7 2N NNN
Hachanut hachi krova nimtzet sham lemata.
A loja mais proxima esta la embaixo.

?NTYONT YD Nt
Ze magia la-mis'ada?
Isso vai para o restaurante?

22'WN 1207 NINN 11X
Eizo tachana le-merkaz ha-ir?
Qual ponto para o centro?

.N1370 NINN2 0DNPD DN
Hem mechakim betachanat harakevet.
Eles esperam na estacao de trem.

.N21N§7 01210IXN NINN
tachanat ha'otobus krova.
O ponto de 6nibus fica por perto.

TIND NOINY NXTN N'MNNN N30 NINnN
tachanat ha-rakevet ha-tachtit ha-zot amusa me'od.
Esta estacdo de metr6 estd muito cheia.

20101 117D 1'DTNT TWON
efshar lehazmin malon ba'internet.
Vocé pode reservar um hotel online.

JNZANN N1 121 {7IXD
Mark oved b'veit ha-mirkachat.
Mark trabalha na farmacia.

7127 1710 NN
hu holech la-bank.
Ele vai ao banco.
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aula

Hebraico
omnnwuy
sherutim
UI7ANI910
supermarket
nTvon
mis'ada
noy7 N1
beit kafe
17RO
park
71N N1
beit cholim
N91VYn 7n)
nemal te'ufa
J1"TOXNKR
itztadyon
‘7von
mif'al
NnL01AMIX
universita
n77oNn
michlala
NnTin
mo'adon
X7
keleh
7Tan
migdal
1my
kanyon
nmMwy
iriyah
mMoymn NnInn
tachanat mishtara
12 NInn
tachanat kibuy
N7RNY N9
pne smola

Portugués

o banheiro

o supermercado

o restaurante

o café

o parque

o hospital

o aeroporto

o estadio

a fabrica

a universidade

a faculdade

o clube

a prisao

a torre

o shopping

a prefeitura

a delegacia

o quartel de bombeiros

Virar a esquerda

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

Oz DM NN
ele sherutim neki'im.
Este € um banheiro limpo.

.O7AN19102 ‘701X D117 1NIX
Anachnu konim ochel basupermarket.
Compramos comida no supermercado.

JINTND NTYODN NIX D'TANIX TIXD On
Hem me'od ohavim et ha-mis'ada ha-zot.
Eles gostam muito daquele restaurante.

.N97N N1 NTa M
Jane ovedet be-veit ha-kafe.
Jane trabalha no café.

4717 7AXON NX NANIX XM
hi ohevet et ha-park ha-yarok.
Ela gosta do parque verde.

.0"71N D'WIXT7 111V 071N N
beit cholim ozer le'anashim cholim.
Um hospital ajuda pessoas doentes.

.N91WNN 7017 1van
Higanu lenemal hate'ufa.
No6s chegamos ao aeroporto.

UTONKT 1270
Halachnu la-itztadyon.
N&s fomos ao estadio.

.07 XD DTN 7Y90N
ha-mif'al ha-ze meyatzer bgadim.
Esta fabrica produz roupas.

.NOUIMIXRA NTNIT7 XN
Hi lomedet ba'universita.
Ela estuda na universidade.

.N7'70302 NTN17 XN
Hi lomedet bamichlala.
Ela estuda na faculdade.

.01190N 1TVINT 119100
Hitzatrafnu la-mo'adon ha-sport.
Nos entramos para o clube esportivo.

X730 N12 ywion
Haposhea barach mehakeleh.
O criminoso escapou da prisao.

.N1220 77a00 NN DX X
aniro'e et hamigdal hagavo'a.
Eu vejo a torre alta.

172 07V1 M7
Kaniti na'alayim bakanyon.
Eu comprei sapatos no shopping.

N1V NWI9)
nifgashnu ba'iriyah.
Nos nos encontramos na prefeitura.

.N0YWUNN NINN NX NN IX
aniro'e et tachanat hamishtara.
Eu vejo a delegacia.

120 NINNY7 21{7 12 X
ani gar karov le-tachanat ha-kibuy.
Eu moro perto do quartel de bombeiros.

N2 N7TXRDY 119
Pne smola kan.
Vire a esquerda aqui.
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Hebraico
n1"n* n1o
pne yamina
BL/LBV 0]
sa yashar
aAny7
karov
7mnn
rachok
2117 1avn

me'ever larechov

n1"o1
ba-pina
A1TNI12a
ba-ramzor
nnix
tzomet

n""Xn 12ayn
ma'avar chatziya

TNX AN 79 mnan
merchak shel rechov echad

aAyV7
la'akov
nTn
mizvada
(025} 2]
magnet
VW NYIan
mivreshet se'ar
n"mo
karit
nnv
smicha
1N
mizran
nm
vilon
n'o"n
trisim

Portugués

Vire a direita

Siga reto

Fica perto.

E longe.

do outro lado da rua

Na esquina

No seméaforo

No cruzamento

a faixa de pedestres

A um quarteirdo

Siga as placas

a mala

a escova de cabelo

o travesseiro

o cobertor

o colchao

acortina

a persiana

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

JINIX2 NN N9
Pne yamina batsomet.
Vire a direita no cruzamento.

190N N7 w7
lech yashar le-beit ha-sefer.
Siga reto para a escola.

ANyt
ze karov.
Fica perto.

7N Nt
ze rachok.
E longe.

.21N'7 12Y0 1A NN
Hu gar me'ever larachov.
Ele mora do outro lado da rua.

.N1'91 NONN XM
hi mechaka ba-pina.
Ela estd esperando na esquina.

1IN 10Xy
atsarnu ba-ramzor.
Paramos no semaforo.

JIN1XA XXP1 1an
Ha-bar nimtza ba-tzomet.
O bar estd no cruzamento.

N1V TIXD X1INN NXNN 12VD
ma'avar ha'chatziya ha'hu me'od batuach.
Essa faixa de pedestres é muito segura.

NN M v 7002 XX [IXTINN
hamuze'on nimtza bemerchak shel rechov echad.
O museu fica a um quarteirao.

.0'MLAN DN D'V7YN INKX 217V
akov acharei hashlatim le'makom mivtachim.
Siga as placas para a seguranca.

277 NTIINN DX NTIX 12D
kvar arazta et ha'mizvada shelcha?
Vocé ja arrumou sua mala?

.NINND XN 1V7N LIANN
Ha-magnet ha-katan hu matana.
O pequeno ima é um presente.

.N7Y WWN NWIIN DX NIRXIND X7 XN
hilo motzet et mivreshet ha-se'ar shela.
Ela ndo encontra a escova de cabelo dela.

.NNNT N NXTN NMON
Ha-karit ha-zot raka ve-chama.
Este travesseiro € macio e quente.

.17 77 OX NO™MY N7
Kach smicha im kar lecha.
Pegue um cobertor se vocé estiver com frio.

N YUPD 79 UTNN 1mn
ha-mizran ha-chadash shelanu mamash noach.
Nosso colchdo novo é muito confortavel.

Wn L1170 NN NNON NWi7a2a
bevakasha tiftach et havilon, chashuch.
Por favor, abra a cortina, esta escuro.

.N7172 00NN NIX 1210 770 11T X
ani bederech klal soger et hatrisim balayla.
Geralmente eu fecho as persianas a noite.
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Hebraico
nwov
shatiach
'7072N
agartal
NOXUD
matate
V7X10 1M
niyar toalet
anx
tzemer
nonn
matechet
j1"00'79
plastik
Mny
or
ninn
kutna
wn
meshi
NI
gumi
T
denim
mIy7
kerami
(J )
shayish
a7
levana
nT79
plada
MINXN
me'achorei
yi)»)
mul
1m
bein

Portugués

o tapete

O vaso

avassoura

o papel higiénico

o metal

plastico

O couro

o algodao

aseda

a borracha

o jeans

cerdmica

o0 marmore

o tijolo

0 aco

atras de

na frente de

entre

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

.OYW'7 NNNN 7axR W1
Yesh avak mitachat lashatiach.
Tem poeira debaixo do tapete.

Q7T X1 DTN 707IRN
ha'agartal hazeh nir'ah yakar.
Este vaso parece caro.

?RONLOD NXTN N1TTA WY
Yesh ba-dira ha-zot matate?
Este apartamento tem uma vassoura?

17P21 V7NI0N 1M NT IX
oy lo, niyar hatwalet nigmar!
Ah nao, o papel higiénico acabou!

.N2Y INXY YU NYWIdYT
La'kivsha yesh tzemer ave.
A ovelha tem uma la grossa.

.NDNNT YV DDMIX 1INIX
anachnu tzrichim etz u-matechet.
Nos precisamos de madeira e metal.

7700790 NMY{T NXK NOLVIY XN
Hi shotefet et ke'arat ha-plastik.
Ela lava a tigela de plastica.

TN 7' M7
kaniti tik or chadash.
Eu comprei uma bolsa de couro nova.

.IND 770 X700
hachakla'i megadel kutna.
O fazendeiro cultiva algodao.

0 TIXD TN WNn
Ha-meshi ha-ze me'od rach.
Esta seda é muito macia.

01N MUY 1TON
hakadur asui mi'gumi.
A bola é feita de borracha.

.12V 01T T2 N7 XN
hu kana bad denim ave.
Ele comprou um tecido jeans grosso.

DTN NN MY7 IR N90YW XN
Hi shatfa et ke'arat ha-keramika ha-keramit.
Ela lavou a tigela de ceramica.

1270 wwn NX 1DNN DN
hem chatchu et hashayish halavan.
Eles cortaram o marmore branco.

NTTX 1127 7NN XN
Hu machzik levana aduma.
Ele segura um tijolo vermelho.

.NT790 070N NX DMIX"D D
hem meyatzrim et hakelim miplada.
Eles fabricam as ferramentas de aco.

NXINN 172N MINKRD DT
Ze me'achorei habinyan hahu.
Estd atras daquele prédio.

JM97 XM
hilefanay.
Ela estd na frente de mim.

.0'N2 MY "2 XXD] 7IN9N
ha'park nimtza bein shnei batim.
O parque esta entre duas casas.
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Hebraico
™7
leyad
791
hefech
yj)»)
mul
n1197 12Vn
me'ever lapina
11V7
le'ever
11y
avar
21NN 9102
besof harechov
'INDUD
mismol
1"N'D
mi-yamin
‘7Vn
me'al
nnnn
mitachat
n7yn7
le-ma'ala
™7
leyad
VXDXI
be-emtza
qna
be-toch
[2117)2]
makom
nnn
chanut
nna
bayit

O1210IX NINN
tachanat otobus

Portugués

ao lado de

oposto

em frente a

logo ali na esquina

em diregdo a

passar por

no final da rua

a esquerda

a direita

acima de

abaixo de

em cima

perto de

no meio

dentro de

o lugar

a loja

a casa

a rodoviaria

Exemplo

279 AN TY7 DNTD NNNn
Hachanut hazot leyad habayit sheli.
Aquela loja estd ao lado da minha casa.

1900 1112 0710 NN
anachnu holchim bakivun hahafuch.
Vamos na diregcao oposta.

1NN 710 0N 1NN
anachnu garim mul hachanut.
Moramos em frente a loja.

.N1197 12Y0D 1'YDY N1 KN
hi gara achshav me'ever lapina.
Ela mora logo ali na esquina agora.

/71720 Yyn 12Y7 0710 077N
hayeladim holchim le'ever ha'etz hagadol.
As criangas andam em direcao a arvore grande.

WA7 12N NO77 MY NNX
Ata tzarich lalechet me'ever lagesher.
Vocé precisa passar pela ponte.

21NN Q102 12 X
Ani gar be'sof ha'rechov.
Moro no final da rua.

J7XDYW TY] NN NN
Hi chona betsad smol.
Ela estaciona a esquerda.

1D D
Hem mi'yamin.
Eles estao a direita.

NN 7Y0 NNXNY WUDYN
Hashemesh nimtzet me'al hahar.
O sol estd acima da montanha.

N7 NNND XXN1 190N
hakfar nimtza mitachat la'har.
A aldeia fica abaixo da montanha.

.N'7YNT7 NXXN1 N09I7N
ha-kufsa nimtzet le-ma'ala.
A caixa esta em cima.

AN TY7 11X
ani gar leyad hanahar.
Eu moro perto do rio.

WUXDN TNV RN
hu omed be-emtza.
Ele estd parado no meio.

J12N 1N XXD) 17on
ha-kelev nimtza be-toch ha-bayit.
O cachorro esta dentro de casa.

N0 D7D 1IXRXD
Matzanu makom batuach.
Ndés encontramos um lugar seguro.

.N1IN2A 721X D17 11NIX
anachnu konim ochel bachanut.
Nés compramos comida na loja.

X1 N2 N2 NNoYNin
hamishpacha gara babayit hahu.
A familia mora naquela casa.

.012101XN NINNA NONPD IX
Ani mechake be-tachanat ha-otobus.
Eu espero na rodoviaria.

livres para uso pessoal e em sala de flashcardly.io/pt/flashcards/hebraico/1000-palavras-mais-usadas/ -

24/53



455

456

457

458

459

460

461

462

463

464

465

466

467

468

469

470

471

472

473

flashcardly.io — flashcards gratis para imprimir -

aula

Hebraico
YN OID
merkaz ha'ir
1my
kanyon
m7tn
mizraka
1D
kikar
nnix
tzomet
Yl
gesher
ninan
minhara
XY IMNMPDn
tamrur atzor
aQmnn

machlaf

Wi 7-NN 1ayvn
ma'avar tat-karka'i

NYIIN TINKX
atar moreshet
AMnn
tamrur
‘709
pesel
NLUITIX
andarta
119X
tzafon
onT
darom
nm
mizrach
2VD
ma'arav
natn-110x

tzfon-mizrach

Portugués

o centro da cidade

o shopping

a fonte

a rotatdria

o cruzamento

a ponte

o tunel

a placa de pare

o viaduto

a passagem

subterranea

O marco

o sinal de transito

a estatua

o monumento

o norte

o sul

o leste

o oeste

o nordeste

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

AN 1IN0 21Nj7 12X
ani gar karov mimerkaz ha'ir.
Eu moro perto do centro da cidade.

71T WD Nt 1mn
hakanyon haze mamash gadol.
O shopping é muito grande.

LTIRD O'717X DD W XN Nj7ITNYT
la-mizraka ha-hi yesh mayim tzlulim me'od.
Aquela fonte tem agua muito clara.

.NVIINT7 N7V NNTD 101N
Ha-kikar ha-zot ozeret la-tnu'a.
Esta rotatéria ajuda o transito.

JIN1X2 110XV
atzarnu ba-tzomet.
Paramos no cruzamento.

wan 7y 0710 DWIN
anashim holchim al hagesher.
As pessoas andam pela ponte.

.17 T NYO1 NMDDN
hamechonit nosa'at derech minhara.
O carro passa por um tunel.

XY ANIDNYT Ny TIX NNX
Ata tsarich letsayet letamrur atzor.
Vocé precisa respeitar a placa de pare.

Jmn 77 *7'W w112 Dn
hem banu gesher ili leyad habayit.
Eles construiram um viaduto perto de casa.

JAV7-NNN 12Yypn 1T 7]
nelech derech ha-ma'avar ha-tat-karka'i.
Nos vamos passar pela passagem subterranea.

N17 NAN§7 YN N7
nekudat hatsiyun krova lanahar.
O marco fica perto do rio.

IV ARIX TN A1nnNn
ha-tamrur ha-ze omer atzor.
Este sinal de transito significa parar.

.19 709N NX NXR1 XN
Hu ra'a et ha'pesel ha'yafe.
Ele viu a linda estatua.

11220 NOITIX] N7'2 DN
Hem bikru ba'andarta hagvoha.
Eles visitaram o monumento alto.

JMIVN NINTN VN 79 119xn
Ha-tzafon shel ha-ir ha-zot me'anyen.
O norte desta cidade é interessante.

ONTAN NXA NN
ha-ruah ba'ah me-ha-darom.
O vento vem do sul.

TN X2 NN
ha-ruah ba'ah me-ha-mizrah.
O vento vem do leste.

.2VYN] N7V Upwin
hashemesh shoka'at bama'arav.
O sol se pde no oeste.

NATN-119X 11X 1 ]2
Ben gar be'ezor tzafon-mizrach.
Ben mora na area nordeste.
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2IVYN-119X
tzafon-ma'arav
mm-onT
darom-mizrach
AYD-DNT
darom-ma'arav
Nnio1o
parsat
NXID X'77
lelo motza
vt
dragno'a
non
rampa
AMIXR TN
mezeg avir
R )plJ)
shimshi
11VND
me'unan
niva
gashum
nnn
ruchani
on
cham
7
kar
o'mn
chamim
A"TANX
aviv
X'i7
kayitz
1"Nno
stav
Q11N
choref

Portugués

o0 noroeste

o sudeste

o sudoeste

o retorno

rua sem saida

a escada rolante

arampa

o tempo

ensolarado

nublado

chuvoso

ventoso

quente

frio

ameno

a primavera

o verao

o outono

o inverno

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

AYN-119X] NIXXPI X'Nn NN
ha-medina ha-hi nimtzet ba-tzafon-ma'arav.
Aquele estado fica no noroeste.

JNATN-DN1NTN 11T 12 XN
Hu gar ba-ezor ha-darom-mizrachi.
Ele mora na regido sudeste.

.11Yn-0nT7 101 On
Hem nas'u le-darom-ma'arav.
Eles dirigiram para o sudoeste.

.ND19 N™M9 NNT
zot pniyat parsa.
Isto € um retorno.

LRXID X77 NTh 2NN
ha-rechov ha-ze lelo motza.
Aquela rua é uma rua sem saida.

.NI17YN NNI77 ANIX N{717 Vi
Ha-dragno'a loke'ach otcha la-koma ha-elyona.
A escada rolante leva vocé ao ultimo andar.

.N19N1 O'DMX 0'7271 NIXD™D
kisot galgalim tzrichim rampot.
Cadeiras de rodas precisam de rampas.

O AWITIRATD W
yesh mezeg avir na'im hayom.
O tempo estd bom hoje.

JUDY DT 2NIX XN
Hu ohev yom shimshi.
Ele gosta de um dia ensolarado.

]21YN DTMINX INXYT D'OXD DN
hem metzapim le'achar tzohorayim me'unan.
Eles esperam uma tarde nublada.

.01 N7 ‘71> D1wa or
Yom gashum yachol lihyot na'im.
Um dia chuvoso pode ser aconchegante.

XN nn v
yesh ruach bachutz.
Estd ventoso la fora.

CTIRD DN AT NN
Ha-te ha-ze cham me'od.
Este chéa esta muito quente.

911N NAYI N7n NN
Ha-ruach ha-kara noshevet ba-choref.
O vento frio sopra no inverno.

.OI"n Qma o'mn
Haya chamim bachof hayom.
Estava ameno na praia hoje.

AINN DX DTANIX D'TN1oN
ha-prachim ohavim et ha-aviv.
As flores amam a primavera.

CTIRD NN NV XIn YN
hakayits hu ona chama me'od.
O verao é uma estagao muito quente.

.17V NANND N21VD XN 10N
ha'stav hu ha'ona ha'ahuva alay.
O outono é minha estagao favorita.

N2 7 TIXD N7 712" QNN
ha'choref yachol lihiyot me'od kar kan.
O inverno pode ser muito frio aqui.
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[J)slJ]}
shemesh
na
yare'ach
201D
kochav
n""pv
shamayim
1V
anan
nwa
geshem
nn
ru'ach
nmyo
sa'ara
nwyg
keshet
¥
tzel
nynqiv
shki'ah
ova
ra'am
nmMon
mitriya
nwa 7'vn
me'il geshem
nTnn
tachazit
7~
tzel
n'™ny1 No1o
sufat re'amim
712
barak
79y
arafel

Portugués

o sol

alua

a estrela

o céu

a nuvem

a chuva

o vento

a tempestade

0 arco-iris

a sombra

o pérdo sol

o trovao

o guarda-chuva

a capa de chuva

a previsao do tempo

asombra

a trovoada

o relAmpago

a neblina

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

D"PYI NNIT YUDYUN
hashemesh zorachat bashamayim.
O sol brilha no céu.

2N N NX XN IX
aniro'e et hayare'ach habahir.
Eu vejo a lua brilhante.

N2 201D NN X
aniro'eh kochav bahir.
Eu vejo uma estrela brilhante.

.O"NYI NIOY 019X
tziporim afot bashamayim.
Os passaros voam no céu.

WUNYN NX 1'"N0N Nind 11V
anan kehe mastir et ha-shemesh
Uma nuvem escura esconde o sol.

O"NYUND T DUIN
hageshem yored mehashamayim.
A chuva cai do céu.

.70 NINN DX D'WIIN 1INIX
Anachnu margishim et haru'ach hakara.
Nos sentimos o vento frio.

.DXVN NX N1AY N7inn n1yon
Ha-sa'ara ha-chazaka shavra et ha-etzim.
A forte tempestade quebrou as arvores.

OMPYI NV XN IX
Aniro'eh keshet bashamayim.
Eu vejo um arco-iris no céu.

N2 7Y DRI N
Aniro'eh tzel keheh.
Eu vejo uma sombra escura.

19 NY7YUI 11'9X
Tzapinu ba-shki'ah ha-yafah.
No6s assistimos ao lindo pér do sol.

77NN DYIN NX VDY
shamanu et hara'am hachazak.
Nos ouvimos o trovao forte.

NTTX N™MUON N7 v
Yesh la mitriya aduma.
Ela tem um guarda-chuva vermelho.

JNIX DONN DTN DYAN 7w
me'il ha'geshem ha'ze mechamem oti.
Esta capa de chuva me esquenta.

.01 72 1MIND ATD NTNNA NO1Y "IN
ani tzofeh ba-tachazit mezeg ha-avir kol yom.
Eu assisto a previsao do tempo todos os dias.

.0ON D11 7X 0DMY NN
anachnu tzrichim tzel beyom cham.
Precisamos de sombra num dia quente.

.TAD DY NXAN DY N910
sufat re'amim mevia geshem kaved.
Uma trovoada traz chuva forte.

.N7772 710NN 7012 7712 XY NN
Hu ra'a barak bohek etmol balaila.
Ele viu relampagos brilhantes ontem a noite.

.1'™0 791V 11T 101 DN
hem nas'u derech arafel samich.
Eles dirigiram através da neblina densa.
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179
sheleg
nyg
kerach
T2
barad
7m
chalak
n11019nNL
temperatura
yr
ya'ar
mnl
nahar
DAXR
agam
m
har
vao
teva
qQin
chof
X
ee
12T
midbar
17my
emek
‘79N
mapal
7Y
tzuk
mnr
achu
YV
etz
nlo
perach

Portugués

a neve

o gelo

o granizo

escorregadio

a temperatura

a floresta

o rio

o lago

a montanha

a natureza

a costa

ailha

o deserto

o vale

a cachoeira

o penhasco

o prado

a arvore

a flor

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

2710 27w Nt
Zeh sheleg tari ve-lavan.
Esta é neve fresca e branca.

117W MIX7YUN N7 DY 1INIX
Anachnu samim kerach bamashka'ot shelanu.
Colocamos gelo nas nossas bebidas.

X1N2 T2 N2 W
yesh harbe barad bachutz.
Tem muito granizo la fora.

7770 Mj7n 7Y n'791 XN
hi nafla al hakerach hachalak
Ela caiu no gelo escorregadio.

.01 72 N110190LN NX 07712 DN
Hem bodkim et ha-temperatura kol yom.
Eles verificam a temperatura diariamente.

DXV X7 W
ya'ar male be'etzim.
Uma floresta é cheia de arvores.

.0"717X¥1 D7 0D W' 1N
ba-nahar yesh mayim karim ve-tzlulim.
O rio tem agua fresca e limpa.

J710VN DAIX] NNIY XN
hi socha ba'agam ha'amok.
Ela nada no lago profundo.

.N1220 1NN ‘7Y 1090 0N
Hem tipsu al ha'har ha'gavoha.
Eles subiram a montanha alta.

V20N NX 2NIX 109
Piter ohev et ha-teva.
Pedro ama a natureza.

.9 qIN Nt
ze chof yafe.
Esta é uma costa bonita.

07 'N2 1A XN
hu gar be'i katan.
Ele mora em uma pequena ilha.

CTIND W D70 X1 1270
midbar hu makom yavesh me'od.
Um deserto € um lugar muito seco.

N1 71T {7nYn
Ha'emek yarok verachav.
O vale é verde e largo.

.19 790 IX1 DN
Hem ra'u mapal yafe.
Eles viram uma linda cachoeira.

CTIRD 122 NTN 7180
ha'tzuk ha'ze gavo'ah me'od.
Aquele penhasco é muito alto.

ANXA 7707 NINIX XN
Hi ohevet letayel ba'achu.
Ela gosta de caminhar nos prados.

.YV7 NnnNNp 1w 27030
Ha-kelev yashen mitachat la-etz.
O cachorro dorme debaixo da arvore.

N9 OITXN NNoSN
haperach ha'adom yafe.
A flor vermelha é linda.
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n7y
aleh
NYUT
deshe
nnx
tzemach
V70
sela
12X
even
Q1Y
anaf
[Ja1lJ)
shoresh
vt
zera
nwvw
si'ach
YV
etz
n7y
olam
My
ir
n1'In
medina
mmy
ayara
W11d
kvish
nyaa
giv'a
nwa!
yabasha
AR
avir
ON"7IXR
okeanos

Portugués

afolha

agrama

a planta

arocha

a pedra

o galho

araiz

a semente

o arbusto

a madeira

o mundo

a cidade

o pais

avila

a estrada

acolina

a terra

O ar

O oceano

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

aleh nafal me-ha-etz.
Uma folha caiu da arvore.

Ha-para ochelet et ha-deshe.
A vaca come a grama.

hatzemach ba'al alim yerukim.
A planta tem folhas verdes.

Ha'ish herim et hasela hakaved.
O homem levantou a rocha pesada.

Matzati even kveda.
Eu encontrei uma pedra pesada.

Ha-tzipor yoshevet al ha-anaf.
O passaro estad pousado no galho.

La-tzemach ha-ze yesh shoresh aroch.

Esta planta tem uma raiz comprida.

hachakla'i shotel et hazera.
O agricultor planta a semente.

Ha-tzipor mitchabe'et ba-si'ach.
O passaro se esconde no arbusto.

ani tzarich etzim la-medura.
Eu preciso de madeira para a fogueira.

ha'olam gadol me'od.
O mundo é muito grande.

Harbe anashim garim ba'ir.
Muitas pessoas moram na cidade.

hu gar be-medina acheret.
Ele mora em outro pais.

anachnu garim be'ayara ktana.
Nés moramos em uma vila pequena.

hakvish haze me'od aroch.
Esta estrada é muito longa.

habayit nimtza al hagiv'a.
A casa fica na colina.

Hamalachim ra'u et hayabasha.
Os marinheiros avistaram a terra.

ani noshem et ha'avir hanaki.
Eu respiro o ar puro.

dagim chayim ba'okeanos.
Os peixes vivem no oceano.

29/53

.Yynn 701 n'7y

XYUTN NX N72IX 119N

.O'717" O"™7V 702 MDY

.T20N Y700 NX DN UKD

.1T1D 12X "MXXD

.Q1Vn 7Y NV 119NN

NK WY W AT NDYYT

VTN DX 7MY IR7700

NI NXINNN 119'XN

.NO1TNYT DNV MY X

CTIND 7172 07190

W1 DM OWIX Nan

JNNX NP 1 XN

.N10J7 N1V 0" NIX

OINXCTIRD TN W1I0N

.Y 7Y XXP1 NN

.Y DX 18T D700

J7I0 MIXN NIX DY X

0NM71IX DN DIT
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Hebraico
viny
karka
AMIX
ezor
nl110
sviva
qQin
chof
‘DI
yam
o
galim
7n
chol
nian 03y7
krem hagana
n"unvy
shimshiya
n'9239>
kafkafim
(sl pha]
beged yam
(sl pha]
beged yam
'"¥n
matzil
Nixa
ge'ut
YUnwv n""n
kviyat shemesh
001D
kartis
1von
mit'an

0001 NIDD
mechonat kartisim

QX1
ratzif

Portugués

o chdo

a regido

a drea

a praia

O mar

aonda

a areia

o protetor solar

o guarda-sol

o chinelo

0 maid

a bermuda de banho

o salva-vidas

a maré alta

a queimadura de sol

a passagem

a bagagem

maquina de passagens

a plataforma

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

VN 7Y AU UIRN
ha'ish yoshev al hakarka.
O homem esta sentado no chao.

7 21TR2 DM 1INIX
anachnu garim be'ezor kar.
Nés moramos em uma regiao fria.

TN N2'2A02 0N 021 D'WIAX
Anashim rabim chayim basviva hazo.
Muitas pessoas moram nesta area.

Q1NN NX 2NIX IX
ani ohev et ha-chof.
Eu gosto da praia.

7o on
Hayam kachol.
O mar é azul.

.0117IXN '7¥ D720 7V DY7ON0D DN
Hem mistaklim al ha-galim shel ha-okyanos.
Eles observam as ondas do oceano.

.01 0N 71N NANIR XN
Hi ohevet chol cham ve-rach.
Ela gosta de areia quente e macia.

.D"YPY 002 NN D72 UNNYWD IX
ani mishtamesh be-krem hagana be-yamim shimshiyim.
Eu uso protetor solar em dias ensolarados.

VAN NIRTN nUpYUn
Ha'shimshiya ha'zot tziv'onit.
Aquele guarda-sol é colorido.

.01 N'7XN 092900
Ha-kafkafim ha-ele nochim.
Estes chinelos sao confortaveis.

MTN D' Man7 v
Yesh la beged yam chadash.
Ela tem um maié novo.

7w 00 T2 X NDYWN 7X
Al tishkach et beged hayam shelcha.
Nao se esqueca da sua bermuda de banho.

.DINYN 7Y I01IY 70N
hamatzil shomer al hasachyanim.
O salva-vidas mantém os nadadores seguros.

CTIXD D210 NINAN
hage'ut retuva me'od.
A maré alta deixa a praia bem molhada.

JIANXDD YT NN NIXTN WRYn NMiD
Kviyat ha'shemesh ha'zot nir'et dai ko'evet.
Essa queimadura de sol parece bem dolorosa.

.N21d1 D'V N7 W
Yesh la kartis rakevet.
Ela tem uma passagem de trem.

?117¥ 1VODN NX DY 11NIX NO™N
Eifo anachnu samim et hamit'an shelanu?
Onde colocamos a nossa bagagem?

.D'0'01DN NP AT NX NITX IR
ani ekne et ze bemechonat hakartisim.
Vou comprar na maquina de passagens.

.N101n QY Nt
zeh ratzif ha-rakevet.
Aquela é a plataforma do trem.

flashcardly.io/pt/flashcards/hebraico/1000-palavras-mais-usadas/ *
30/53



569

570

571

572

573

574

575

576

577

578

579

580

581

582

583

584

585

586

587

flashcardly.io — flashcards gratis para imprimir -

aula

Hebraico
0Nt n17
luach zmanim
O111VIX
otobus
ninn
rakevet
n7i7 nao
rakevet kala
nmn
monit
1nta
ba-zman
L))
ikev
1non
metro
nann
mechonit
Nn'XYN
masa'it
nM9IX
ofanayim
M0N0
traktor
V191X
ofno'a
077
korkinet
X1
van
anl
nahag
nynn
tnu'a
72
galgal
nn
chanaya

Portugués

o horario

o 6nibus

o trem

o bonde

o taxi

na hora

atrasado

o metrd

O carro

o caminhao

a bicicleta

o trator

a motocicleta

o patinete

o furgao

motorista

o trénsito

aroda

o estacionamento

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

01NN N17 NX NXAT7 XN
hi koret et luach hazmanim.
Ela I1&é o horario.

?D01210IX'7 DONN 1INIX
anachnu mechakim le'otobus?
Estamos esperando um 6nibus?

JTIN TIXD NAdN
Ha-rakevet me'od modernit.
O trem é muito moderno.

.FI'7|7ﬂ 20712 X' NN DN 0T
haderech hachi mehira hi barakevet hakala.
O jeito mais rapido é de bonde.

111NN D71V NPd
Kama ola hamonit?
Quanto custa o taxi?

0t ynan7 awn
khashuv lehagi'a bazman.
E importante chegar na hora.

.N221YN NN X' N0VN
ha-tisa ha-hi hayta me'ukevet.
Aquele voo estava atrasado.

.NNTXT7 NNNPN YO11 1N0N
metro nose'a mitachat la'adama.
Um metrd passa por baixo da terra.

NYTN MDD N7 XN
hu kana mechonit chadasha.
Ele comprou um carro novo.

.N71T2 INWNA AN WK
ha'ish noheg bemasa'it gdola.
O homem dirige um caminhao grande.

J7¢ DM9IN 190N N7 101N X
anirochev le-veit ha-sefer ba-ofanayim sheli.
Eu vou de bicicleta para a escola.

717211017102 201 'K77NN
hachakla'i noheg betraktor gadol.
O fazendeiro dirige um trator grande.

TN VII9IX 7Y 10101 KN
Hu rochev al ofno'a mahir.
Ele pilota uma motocicleta rapida.

0171172 201 170
Ha-yeled rochev be-korkinet.
A crianga anda de patinete.

J71T2IN12 N1 KN
hu noheg be-van gadol.
Ele dirige um furgao grande.

DN NX XY 2NN
Hanehag atzar et hamachonit.
O motorista parou o carro.

O N'O'X TIXD NYIINN
Hatnu'a me'od itit hayom.
O transito estd muito lento hoje.

12Wn 72720 DX 17T XN
hu tikan et hagalgal hashuvur.
Ele consertou a roda quebrada.

N 1IXRXD

Matzanu chanaya.
Ndés encontramos uma vaga de estacionamento.
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nigrar

matos

sira

oniya

masok

til

chalalit

kaba'it

matos silon

kayak

rafsoda

kano

sirat mifras

mechir

zol

yakar

mezuman

kartis ashrai

kabala

72

[e) (V)]

mo

nMIx

non

‘0

n'77n

n'Xao

117'0 D1LD

iR

nT1091

X7

YIa9» N1

nn

bils

AT

11211¢5)

IXAUX 00D

n7ap

Portugués

o reboque

o avido

o barco

0 navio

o helicoptero

o foguete

a nave espacial

o caminhdo de

bombeiros

o jato

o caiaque

ajangada

a canoa

o veleiro

o preco

barato

caro

o dinheiro

o cartdo de crédito

o recibo

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

17210 NIX NN N'RYDN
Ha-masa'it goreret et ha-nigrar.
O caminhao puxa o reboque.

N91VNN NTYI NN 0100N
Ha-matos nochat bi-sdeh ha-te'ufa.
O aviao pousa no aeroporto.

.N10J7 N0 NXNN "X
aniro'e sira ktana.
Eu vejo um barco pequeno.

LD1I17IRN DX NXIN N71Ta0 NTIRD
ha-oniya ha-gdola chotza et ha-okeanos.
O grande navio atravessa o oceano.

.0"NY1 00V 710NN
hamasok tas bashamayim.
O helicoptero voa no céu.

.O"NYN 78 DL 7'0N
ha-til tas el ha-shamayim.
O foguete voa em diregao ao céu.

.N1' 7Y nnna n'77nn
hachalalit necheta al hayareach.
A nave espacial pousou na lua.

.00 NXYII N'R1ON
Hakaba'it noset mayim.
O caminhao de bombeiros transporta agua.

.TIND NP 00 ]1‘71on 010D
matos ha-silon tas maher me'od.
O jato voa muito rapido.

JIN72 NAVT XN
Hi yoshevet bakayak.
Ela estd sentada no caiaque.

.XVD NTI0O9 1112
Baninu rafsoda me-etz.
Ndés construimos uma jangada de madeira.

.JOI7N 1IX{72 1NN XN
hu choter ba-kano ha-katan.
Ele rema a pequena canoa.

.U190nn N1'0 NX NTTN NN
Haruach meziza et sirat hamifras.
O vento move o veleiro.

22MPN DX IR NNKX
ata ro'eh et hamechir?
Vocé vé o preco?

710 DM7V1 N7 XIN
Hu kana na'alayim zolot.
Ele comprou sapatos baratos.

N7 TR NIRTN NT1DNN
Ha-mechonit ha-zot nir'et yekara.
Aquele carro parece caro.

01D NX7 NO"MIX XY AWIN IX
Ani choshev she'hi tzricha ktzat mezuman.
Eu acho que ela precisa de dinheiro.

J7U RIWKN 00101 07VWT7 71 X
Ani yachol leshalem bekartis ha'ashrai sheli.
Posso pagar com meu cartao de crédito.

?NW{711 N'7270 NX 72777 TWON
efshar lekabel et hakabala bevakasha?
Posso pegar o recibo, por favor?
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1mavwn
cheshbon
nwv
shina
yaon
matbe'a
0¥
shtar

2071V Nt NNd
kama ze ole?

2070701 D7YUT7 T1WONX
efshar leshalem be-kartis?

yaon
matbe'a
1'9"7n Www
sha'ar chalifin
'y
change
nvi
va'ada
Yin yaon

matbe'a chutz

INIUN 007101 D17VN
tashlum be-kartis ashrai

Vap X'77
lelo maga
10 Tij7
kod sodi
DWN N7NY

amlat meshika

NI N72an
migbala yomit

Atnn
hechzer

nnmw T
dmey sherut

nnn
chanut

Portugués

aconta

o troco

a moeda

anota

Quanto custa isto?

Posso pagar com

cartao?

a moeda

taxa de cAmbio

casa de cdmbio

a comissao

moeda estrangeira

pagamento com cartao

por aproximagao

a senha

taxa de saque

o limite diario

o reembolso

taxa de servico

a loja

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

Mi yeshalem et hacheshbon?
Quem vai pagar a conta?

shilamti vekibalti ktsat odef.
Paguei e recebi o troco.

Yesh li kama matbe'ot.
Eu tenho algumas moedas.

Eize sug shel shtar ze?
Que tipo de nota é essa?

slicha, kama ze ole?
Quanto custa isto?

efshar leshalem be-kartis?
Posso pagar com cartao?

hamatbea haze chazak me'od.
Essa moeda é muito forte.

sha'ar ha'chalifin ha'ze nora.
Esta taxa de cambio esta horrivel.

Anachnu tzrichim change.

Precisamos de uma casa de cambio.

Ata tzarich leshalem amla?
Vocé tem que pagar uma comissao?

ze matbea chutz.
Isso é moeda estrangeira.

ha-tashlum be-kartis ashray avar.

O pagamento com cartao foi aprovado.

ze tashlum lelo maga.

Este € um pagamento por aproximagao.

shachachti et hakod hasodi sheli.
Esqueci minha senha.

hem shilmu et amlat hameshicha.
Eles pagaram a taxa de saque.

hi higi'a la-migbala ha-yomit.
Ela atingiu o limite diario.

ata tekabel hechzer.
Vocé receberd um reembolso.

dmei sherut klulim.
A taxa de servico esta incluida.

Zot hachanut ha'ahuva alay.
Esta é a minha loja favorita.
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?1wnn NX D7YT N

QT NXj7 M72j71 M7

JIYaon nnd Y7 vt

0710V 7Y 10 N

2071V N7 NPd ,NN'70

?0'0101 07VW7 TN

LTIRD 77N Ntn Vaonn

X111 0T 19770 WY

J21m'Y DDMIN 1INIX

2070V D7Y7 1IN NNX

XYIN Vyaon at

.12V 'YK 00101 DI7VWNN

VD N77 D17wn Nt

.7V 710N TIi7N MK "TMNDY

.NDWNN N7NY NX 107 DN

D1 172207 nyian XM

TN 727N NNX

07170 NN 0T

7V NAINRN NIINN NIRT
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Hebraico
NNz
kupa'it
amn
tor
nimnoYy
liftoach
110
sagar
NN NN
tavit mechir
nnin
hanacha

nmnn N1MTIn
mediniyut hachzara

NIMNKX
achrayut
NnT"TND XN
ta medidah
nmy n7y
agalat kniyot
ny7
lakoach
nnv
shulchan
09N
tafrit
ninin
hazmana
nmv
sharet
n179
pkuda
om
mayim
noy7
kafe
nn
te

Portugués

a caixa

afila

aberto

fechado

a etiqueta de preco

o desconto

politica de devolucdo

a garantia

o provador

o carrinho de compras

o cliente

amesa

o cardapio

areserva

o0 garcom

o pedido

adgua

o café

o cha

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

NYTNN 'R 7N XN
hi ha-kupa'it ha-chadasha
Ela é a nova caixa.

CTIRD AKX DTN NN
hator haze arokh me'od.
Esta fila € muito longa.

01" NNMNO NINn
ha-chanut ptucha ha-yom.
A loja esta aberta hoje.

.10 NNFINN N, MYNT
letza'ari, beyt ha'mirkachat sagur.
Infelizmente, a farmacia estd fechada.

NN DTN DX XY DN
hem ra'u et tavit hamechir.
Eles viram a etiqueta de preco.

.ON7¥ NININN NN 2NN IX
ani ohev et ha-hanachot shelahem.
Adoro os descontos deles.

1IN NN NXRTN NITNNN NN
mediniyut hahachzara hazot nir'et hogenet.
Esta politica de devolucao parece justa.

7V NYWIDIN 7Y N1 NMNX
Achrayut megina al ha-rechisha shelcha.
Uma garantia protege sua compra.

NTITON XN TWPDNYN 0N
Hem hishtamshu be-ta ha-mdida.
Eles usaram o provador.

Mgz N7V 02X 11NN
anachnu tzrichim aglat kniyot.
Precisamos de um carrinho de compras.

J7TIX TN D770
ha-lakoach tamid tzodek.
O cliente tem sempre razao.

?1N71WN 7y Nt 070N NX TW'7 71" NNN
ata yachol lasim et hasalat haze al hashulchan?
Vocé pode colocar esta salada na mesa?

1maomon on7 v
yesh lahem tafrit gadol.
Eles tém um cardapio grande.

.NINTN 117 Wt
yesh lanu hazmana.
Temos uma reserva.

.NY7 D721V DTNV
hasharatim ovdim kashe.
Os gargons estao trabalhando muito.

WDV 117YW NINTNN NIX D'W1Y 1INIX
anachnu osim et ha'hazmana shelanu achshav.
Vamos fazer nosso pedido agora.

D7 O NNY XN
Hi shota mayim karim.
Ela bebe agua fria.

J7TN N9j7 0w DN
Hem shotim kafe chazak.
Eles bebem café forte.

.10 DN AT 911N 0N Nn
Te cham ba-choref ze ha-chi tov.
Cha quente no inverno é o melhor.
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Hebraico
nn
bira
‘I'II
yayin
1mMavwn
cheshbon
n'wo
ta'im

MUK NN
manah rishonah

n"7y nIn
mana ikarit

nnwy
kinuach

o1 nn
manat hayom

n1"n v"M9N
tafrit hayom

N7 N7
shulchan le-zug

nv 7y mntn
hazmana al shem

fmam.,m
mei beretz

1M1avna .7‘7nnn'7
lehit-chalek ba-cheshbon

Tn'a D7VWY7
leshalem beyachad

Tn
chud

n91j71 n'7W7
leshalem bakupa

7™
godel
o'’Rnn
mat'im
N 71N
gadol midai

Portugués

a cerveja

o vinho

A conta, por favor.

delicioso

a entrada

o prato principal

a sobremesa

o prato do dia

menu do dia

mesa para dois

reserva em nome de

a dgua da torneira

dividir a conta

pagar juntos

a gorjeta

pagar no caixa

o tamanho

caber

grande demais

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

NY711 N7 TV XN
hayiti rotze od bira, bevakasha.
Eu gostaria de outra cerveja, por favor.

?NW{722,NTN 1N NN 72§77 TWON
efshar lekabel et ha-yayin ha-ze, bevakasha?
Podemos ter este vinho, por favor?

?NYi711 ,112uUNN NX TYWOX
Efshar et hacheshbon, bevakasha?
A conta, por favor.

IDwo NN RoN
ha-pai ha-ze ta'im!
Aquela torta é deliciosa!

YR NID 1'D1 D77
kodem nazmin mana rishona.
Vamos pedir uma entrada primeiro.

M7'Wn NINN DX ANIXR X
ani ohev et hamana haikarit.
Adoro o prato principal.

IR DX NINIR XN
hi ohevet et ha-kinu'ach.
Ela gosta da sobremesa.

.01 NN NNT
zot manat hayom.
Esse é o prato do dia.

01" VMON NX DN'7 W?
Yesh lahem et tafrit hayom.
Eles tém o menu do dia.

2117 1N71W 0DMIX INIX
anachnu tzrichim shulchan le-zug.
Precisamos de uma mesa para dois.

.T"0o DY 7Y NIntn N7 vt
Yesh la hazmana al shem Smit.
Ela tem uma reserva em nome de Smith.

112" MY 772172 X
Ani bederech klal shoteh mei berez.
Eu geralmente bebo dgua da torneira.

.1awna 77nnn'7 0'71>' INIX
anachnu yecholim lehitchalek ba-cheshbon.
Nos podemos dividir a conta.

TN 07W1 INIX
anachnu neshalem beyachad.
Vamos pagar juntos.

.0"7172 090 N1 TN X
ani tamid noten tipim gdolim.
Eu sempre dou gorjetas generosas.

?N91j772 07W7 0710 INIX
anachnu yecholim leshalem bakupa?
Podemos pagar no caixa?

TP 07 NI 71N
Ha-godel ha-ze katan midai.
Este tamanho é muito pequeno.

N7 DRND 7TV N7V (U 017N
ha-jins ha-yashan shela adayin mat'im la.
Ela ainda cabe nas calcas jeans antigas.

JTD N7172 NIRTN NX7INNY QWIN IX
ani choshev she'hachultza hazot gdola midai.
Eu acho que esta camisa é grande demais.
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N 107
katan midai
N7
limdod
il
shachor
127
lavan
DITR
adom
7o
kachol
e
yarok
AInX
tzahov
Vay
tzeva
T
varod
‘7110
sagol
nimn
chum
Q19X
afor
a1t
zahav
Q10>
kasuf
'Ta
bezh
nnd 71D
cheyl ha'yam
1N
bahir
AN
chiver

Portugués

pequeno demais

experimentar

preto

branco

vermelho

azul

verde

amarelo

a cor

rosa

roxo

marrom

cinza

dourado

prateado

bege

azul-marinho

brilhante

palido

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

TN N0 NIRTN 7VIN ,MVNT
letza'ari, hana'al hazot ktana midai.
Infelizmente, este sapato é pequeno demais.

.D'WTN DWAD D'TTID INIX
Anachnu modedim kova'im chadashim.
Nos experimentamos chapéus novos.

.NINY NX71N w217 12
Ben loves chultza shchora.
Ben usa uma camisa preta.

.0"17 DV01OD NYAITT7 X'
hi loveshet michnasayim levanim.
Ela usa calgas brancas.

?N'7 ,07210 DN 0N DITX 071
Vradim adumim hem hachi tovim, lo?
As rosas vermelhas ndao sao as melhores?

7777V 2INRN Yaxn Nt 7ind
Kachol ze ha-tzeva ha-ahuv aleycha?
A sua cor favorita é azul?

071 N7NVN NX D717 N
hayita lokeach et ha-simla ha-yeruka?
Vocé pode pegar o vestido verde?

JNI2INY NIX71N NANIX XN
Hi ohevet chultzot tzehubot.
Ela gosta de camisas amarelas.

?1NIX NNX VIX NTX
Eize tzeva ata ohev?
Qual cor vocé gosta?

CTINT NS AR IR
aniro'e perach varod.
Eu vejo uma flor rosa.

/7120 N9 NN X
aniro'eh perach sagol.
Eu vejo uma flor roxa.

.0IN 272 NX1N IR
aniro'eh kelev chum.
Eu vejo um cachorro marrom.

19X 71NN
hachatul afor.
O gato é cinza.

.N21INT Nyaovn
ha-tabaat zehuva.
O anel é dourado.

.N910D N1I1DNN
Ha-mekhonit ksufa.
O carro é prateado.

.'T2 YaNa NX71N N7 Xm
hi loveshet chultza be-tzeva bezh.
Ela usa uma camisa bege.

.NND 71D 17V 77unin
ha-me'il shelo kachol kehe.
A jaqueta dele é azul-marinho.

NN TIXD UNWin
ha-shemesh me'od behirah.
O sol estd muito brilhante.

21N N71INn 170
ha-yeled ha-chole chiver.
A crianga doente esta palida.
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Hebraico
YN
chashuch
09019n
mefuspas
1Tn
cheder
n7t1
delet
nnon
mafte'ach
nm
chalon
QIR
or
ann
meteg
nom
mita
naon
mitbach
no'nnw
sherutim
nn'7rm
miklachat
n9-1INM
wai-fai
namo
ktovet
UK AXD
ke'ev rosh
nimn
chom
7vnunY
lehishta'el
11M22XD
ke'ev garon
n7n
nazelet

Portugués

escuro

listrado

o quarto

a porta

a chave

ajanela

aluz

o interruptor

a cama

a cozinha

o banheiro

o banho

o Wi-Fi

o endereco

a dor de cabeca

a febre

a tosse

a dor de garganta

0 nariz escorrendo

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

CTIND NUN TN
hacheder chashuch me'od.
O quarto estd muito escuro.

.NDODION NX71N W17 XIN
Hu lovesh chultza mefuspeset.
Ele usa uma camisa listrada.

?']'7?) ATNAN NX1IND NNX
ata merutze me'ha'cheder shelcha?
Vocé esta feliz com o seu quarto?

INTD N7TN DX Q'7NN7 MY
tzarich lehachlif et ha-delet ha-zot.
Esta porta precisa ser trocada.

J7U NNONN NX MTINRY 2WIN "X
ani choshev she'ibadeti et hamafteach sheli.
Acho que perdi minha chave.

CTIRD 71 11700
Ha-chalon naki me'od.
A janela estad muito limpa.

NN TNA X NN W°
yesh harbe or ba'cheder ha'ze.
Este quarto recebe muita luz.

RUTh 7V XXD1 XN N0
Meteg ha-or nimtza al ha-Kir.
O interruptor da luz estd na parede.

N0 N7 MY 7TV IR
ani adayin tsarich liknot mita.
Ainda preciso comprar uma cama.

CTIND 71 NTn N2VDN
hamitbach haze naki me'od.
Esta cozinha é muito limpa.

J1any DMW7 DTNNWI NUNNYUN XM
hi mishtameshet ba'sherutim le'itim krovot.
Ela usa o banheiro com frequéncia.

.01 72 NN7{70 D'W1Y 0N
Hem osim miklachat kol yom.
Eles tomam banho todo dia.

Mo-1X1I DTN 112 v
yesh ba-bar ha-ze wai-fai?
Este bar tem Wi-Fi?

7717w N21mdn NN
Ma ha-ktovet shelcha?
Qual é o seu enderego?

.9 X7 DYO QX NT UK IXD
ke'ev rosh ze af pa'am lo kef.
Uma dor de cabega nunca é legal.

.12 DM 17 vt
yesh lo chom gavoa.
Ele tem uma febre alta.

21 K7 7Y TIven
Ha-shi'ul sheli lo over.
Minha tosse nao estd passando.

M2 ANd W Iy
le-meriyesh ke'ev garon.
Marry tem dor de garganta.

N711 NRT
Zot nazelet.
Isso € um nariz escorrendo.
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Hebraico
nmnano
sechar-choret
n71n
chole
nonn
trufa
nvan
mirsham
N9
rofe
nnyan n1a
Beit Merkachat
NIN9ID
mirpa'a
D""n7 y1Tn
meyda latayarim
n"mMoo
sifriya
72
bank
190
sapar
190
sapar
v 1;7M
nikuy yavesh
701D
musach
011970 NN

chanut telefonim

M7V NN
sherut shlichim

2071 N1dwn
haskarat rechev

091X NNDYN
haskarat ofanayim

1101
veterinar

Portugués

tonto

doente

o remédio

a receita

o médico

a farmacia

a clinica

informac6es turisticas

a biblioteca

o banco

o cabeleireiro

o barbeiro

a lavanderia

a oficina

a loja de celular

servico de entrega

aluguel de carro

o aluguel de bicicletas

o veterindrio

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

JN22IN0NY MNX ANION UIIn X
ani margish mesuchrar acharey she'histovavti.
Eu estou tonto depois de girar.

.01 TIXD 171N NYWIN XN
hi margisha chola me'od hayom.
Ela estd muito doente hoje.

7w 9NN NX NN7Y7 NDWN 7X
al tishkach lakachat et ha-trufa shelcha.
Nao se esqueca de tomar seu remédio.

TN )7V DUARD DT
Ze hamirsam shelcha, adoni?
Esta é a sua receita, senhor?

.O'WIN N2INT7 1T X9
Rofe ozer le'harbe anashim.
Um médico ajuda muitas pessoas.

.D'Y97 NN{7INN N1 0M{720 1INIX
Anachnu mevakrim be-veit ha-merkachat lif'amim.
Visitamos a farmacia as vezes.

.IX9INQ V11D XXNI1 X1
saba nimtza karega bamirpa'a.
Vovo esta atualmente na clinica.

.DM"NY7 YT j7900 L7UN
hashelet mesapek meida latayarim.
A placa oferece informacgdes turisticas.

.O'WIND NX'7N N™MO0N
ha'sifriya mele'a be'anashim.
A biblioteca estad cheia de pessoas.

L7127 NJ7'7 MY TV NAX
Aba adayin tzarich lalechet labank.
Papai ainda precisa ir ao banco.

190N NX NINIX XN
hi ohevet et ha'sapar.
Ela gosta do cabeleireiro.

.01 721900 NN 190N
Ha-sapar ha-ze mesaper kol yom.
Aquele barbeiro corta cabelo todos os dias.

.U 7' NOMIX NRTN N9Y7NN
ha-chalifa ha-zot tzricha nikuy yavesh.
Este terno precisa de uma lavanderia.

?01"N NNIN9S D117 NN NN DXN
ha'im chanut ha'tikunim ptucha hayom?
A oficina esta aberta hoje?

.0"1970N NIINA NTA1Y XN
Hi ovedet ba-chanut ha-telefonim.
Ela trabalha na loja de celular.

.O'M'7¢ NN 172NN DX 1IN7Y
shalachnu et ha-chavila be-sherut shlichim.
Enviamos a encomenda pelo servico de entrega.

.V1a¥n Q107 101 NNDYN 11NN
hizamnu haskarat rechev lesof hashavua.
Reservamos um aluguel de carro para o fim de semana.

NYTN NI NXTN O™M9IXN NNDYN
haskarat ha'ofanayim hazot nir'et chadasha.
Este aluguel de bicicletas parece novo.

UTIN 7D 117W 1700 NX {7712 11M010N
ha-veterinar bodek et ha-kelev shelanu kol chodesh.
O veterinario examina nosso cachorro todo més.
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TA'R
ibed
AR
arnak
]19'70
telefon
NNt NTiyn
te'udat zehut
i
tik
n"T
duach
AIXR™N
te'ur
11970 190N

mispar telefon

NIXXNI NITAN NN
machleket avidot u-metziot

nmnnon
maftechot
Mtn7
lachzor
n"7ya
be'alim
nKX
ach

DMV X991
rofe shinayim

7D
meltzar
n"x7n
meltzarit
qQu
shef
1710010
musachnik
anT
davar

Portugués

perder

a carteira

o celular

a carteira de identidade

a bolsa

o relatério

a descricao

numero de contato

achados e perdidos

as chaves

devolver

o dono

o enfermeiro

dentista

o0 garcom

a garconete

o chef

0 mecanico

o carteiro

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

J7IXO] 7¢ NINNONN NX MTAN
ibadeti et ha-maftekhot sheli ba-park.
Eu perdi minhas chaves no parque.

.0110IX 17V 7IIXN NX TA'X XN
Hu ibed et ha'arnak shelo ba'otobus.
Ele perdeu a carteira dele no 6nibus.

VWD DT 7V 119700 NIN N2D NYj71]
bevakasha kabe et hatelefon shelcha bizman hashiur.
Por favor, desligue seu celular durante a aula.

217U MNTN NTIVA NIX INYD
matzata et te'udat hazehut shelcha?
Vocé encontrou sua carteira de identidade?

XD TN N7V 70
Ha-tik shela tamid male.
A bolsa dela estd sempre cheia.

.NYIoN 7V N"17 Nand XN
hi katva doch al ha-pgisha.
Ela escreveu um relatério sobre a reuniao.

DTN IR NT
ze te'ur mad'him.
Esta é uma descri¢do incrivel.

7W 119700 190D NX MY X
ani tzarich et mispar hatelefon shelcha.
Preciso do seu numero de contato.

JNIRIXYDT NITANX n|7'7nm N7 NX NXXD XN
himatz'a et ze be-machleket avedot u-metzi'ot.
Ela encontrou nos achados e perdidos.

S71I0NK 78 NINNODN NX TNTAN
Ibadeti et hamaftechot sheli etmol.
Eu perdi minhas chaves ontem.

§7122 NN 190N DX 1MTNN XM
hitachzir et ha-sefer machar ba-boker.
Ela vai devolver o livro amanha de manha.

?0"7Y2N0 NX 10D NNX
ata makir et ha'be'alim?
Vocé conhece o dono?

/791007 1Y RN
Ha'ach azar lametupal.
O enfermeiro ajudou o paciente.

YN NXR 7 17N DMIWN KO
rofe ha'shinayim tiken li et ha'shen.
O dentista consertou o meu dente.

J70IND NN 117 X'2N 1XT70n
Hameltzar hevilanu et ha'ochel.
O gargom trouxe a nossa comida.

117 72IXN NN XTI NMIXT7DN
Hameltzarit hevi'a et ha'ochel shelanu.
A gargonete trouxe a nossa comida.

NNRD DX 7W20 qUn
hashef mevashel et ha'arucha.
O chef prepara a refeigao.

VIR DX 17 177N 71200100
hamusachnik tiken li et ha'oto.
O mecanico consertou 0 meu carro.

.ANDN XN TN
Ha-davar hevi mikhtav.
O carteiro trouxe uma carta.
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Hebraico
71N
menake
12
ganan
any
tzayar
o'"n
chayat
1190
safran
hmv
sachkan
nymnv
sachkanit
INKR
oman
n7y
tzalam
1910
sofer
‘770
menahal
TN
orech din
A0
mazkir
NN
itonai
Ay
ozer
and
katav
axvn
me'atzev
oTIAn
mehandes
oMo
tayas

Portugués

o faxineiro

o jardineiro

o pintor

o alfaiate

o bibliotecario

o ator

a atriz

artista

o fotégrafo

o escritor

gerente

o advogado

o secretario

jornalista

assistente

repérter

estilista

o engenheiro

o piloto

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

hamenake shataf et haritzpa.
O faxineiro lavou o chao.

hagandn mashké et hatzmachim.
O jardineiro rega as plantas.

Hatzayar metzayer tmuna yafa.
O pintor pinta um quadro lindo.

hachayat mechin bgadim yafim.
O alfaiate faz roupas lindas.

hasafran mesader et hasfarim.
O bibliotecario organiza os livros.

ra'iti et hasachkan hamifursam.
Eu vi o ator famoso.

ra'iti et ha-sachkanit ha-mefursemet.
Eu via atriz famosa.

ha'oman metzayer tmuna.
O artista pinta um quadro.

Hatzalam tzilem oti.
O fotdégrafo tirou a minha foto.

hasofer siyem et hasefer.
O escritor terminou o livro.

pagashnu et hamenahal hachadash.
Nés conhecemos o novo gerente.

ani tzarich orech din tov.
Eu preciso de um bom advogado.

Ha-mazkir oved ba-misrad.
O secretario trabalha no escritério.

ha-itonai kotev et ha-chadashot.
O jornalista escreve as noticias.

ha-ozer sheliya'azor lach.
O meu assistente vai ajuda-lo.

hakativ kotev et hachadashot.
O reporter escreve as noticias.

hame'atzev mechin bgadim yafim.
A estilista faz roupas lindas.

ha-mehandes tiken et ha-mechona.
O engenheiro consertou a maquina.

hatayas metis et hamatos.
O piloto voa o aviao.
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NOXIN NX QLY N7INN

DMINXN NX Nj7YU0 12N

N9 NP AMXD AMXN

.09 0" 1N NN

.0"M90N NX 1TON 11901

.D019NN 1{7NYN NX MY

JID0N190N N7NYN NIX "MK

11IDN AMXD 1DXN

JMIX D7'Y 073N

190 NX 00 19101

WUTNN 70100 NX 11W19

210 1'T W MY IR

STAWUN T2V DTN

JYUTNN NX 2ND '™INWwn

7 MY 7w NN

JIYUTNN NX 2N 2Non
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Hebraico
N7
chakla'i
AT
dayag
VN
mad'an
nnnn
metachnet
01V
shoter
7"
chayal
1109119
profesor
N1
banai
N9IX
ofeh
IXLVI190
sportai
nN1X?
yetzi'ah
no'1D
knisa
qQnT7
lidchof
NMUN7
limshoch

110X 11¥'Yn
ha-ishun assur

nn 'R
ein chanaya

'1|'l'11|'ID
mekulkal

7172 Nnxy
le-tzevet bilvad

1N nX'x?
yetzi'at cherum

Portugués

o agricultor

o pescador

cientista

o programador

policial

o soldado

o professor

o construtor

o padeiro

atleta

a saida

a entrada

empurrar

puxar

Proibido fumar

Proibido estacionar

fora de servico

Uso exclusivo de

funciondrios

saida de emergéncia

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

NTYL T2V 1N'7|71'm
hachakla'i oved basade.
O agricultor trabalha no campo.

717227 09N A TN
hadayag tafas dag gadol.
O pescador pegou um peixe grande.

.NYTN NOINN N7 1nn
ha-mad'an gila trufa chadasha.
O cientista descobriu um novo remédio.

.1121NN NX 2N1D NIDNNDN
hametachnet kotev et hatuchna.
O programador escreve o software.

212N NX 09N 101WN
hashoter tafas et haganav.
O policial pegou o ladrao.

AN 7V 1D 7nn
hachayal magen al ha'ir.
O soldado protege a cidade.

.D'01TIVON NX TP'7N 11091190
haprofesor melamed et hastudentim.
O professor da aulas aos alunos.

MJTNN N'2N NX N12 'X1an
Ha-banai bone et ha-bayit ha-chadash.
O construtor constréi a casa nova.

RaloRalpy 120D NOIXN
Ha'ofeh mechin lechem tari.
O padeiro faz pao fresco.

CTIND AND Y1 'XO01190N
Hasportai ratz maher me'od.
O atleta corre muito rapido.

DX NOW ,NN'70
Slicha, eifo hayetsia?
Com licenca, onde fica a saida?

.N0™DN N7 NN NXT
zot amura lihiyot haknisa.
Aqui deve ser a entrada.

.NITRN N7TN DX D'ONTT DN
Hem dochafim et ha-delet ha-aduma.
Eles empurram a porta vermelha.

770 DX IYUNT7 X NNX
ata tsarikh limshokh et ha-delet.
Vocé precisa puxar a porta.

10N 1WYRt 21D Nt 07v2
Bashelet haze katuv "ha'ishun asur”.
Esta placa diz proibido fumar.

.AN'70 ,N9 NN 'R
ein chaniya po, slicha.
Proibido estacionar aqui, desculpe.

N7{77170 NRTN NY7Ynin
Hama'alit hazot mekulkelet.
Aquele elevador esta fora de servigo.

.T272 NNX7 NXID DTN D7nn
Ha'makom ha'ze hu le'tzevet bilvad.
Aquele espaco é de uso exclusivo de funcionarios.

DN DX YT 7o)
be'khol binyan yesh yetzi'at chirum.
Todo prédio tem uma saida de emergéncia.
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Hebraico
yTn
meyda
noy7
kupa
XYTN 7V MNT7 X7 X

na lo lidroch al hadeshe

UN190>d
kaspomat

1712 11avn
cheshbon bank

INAUKR D'0D
kartis ashrai

1NITN NIUDN7
limshoch mezuman

T79n7
lehafkid
q0> 11ayn7
leha'avir kesef
7i7Vn MY
shivuy mishkal
mnxn
hatzhara
N7y
amala
nooin
tosefet

110'Nn 11AvwN
cheshbon chisachon

niva
batuach
noo
sapa
nnv
shulchan
NXOD
kise
MK
aron

Portugués

ainformacao

a bilheteria

N3o pise na grama

o caixa eletrénico

a conta bancaria

o cartao de banco

sacar dinheiro

depositar dinheiro

transferir dinheiro

o saldo

o extrato

a taxa

a sobretaxa

a conta poupanca

o cofre

o sofa

amesa

a cadeira

o guarda-roupa

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

VT TV OD"MX INIX
Anachnu tzrichim od meyda.
Precisamos de mais informacgdes.

N97N NXRT
zot ha'kupa.
Aquela é a bilheteria.

NUTR 7Y INTT7 X7 X1 ,NYj1a
bevakasha, na lo lidroch al hadeshe.
Por favor, ndo pise na grama.

?001900N N9
Eifo hakaspomat?
Onde fica o caixa eletrénico?

4712 11awnn7 v
Yesh la cheshbon bank.
Ela tem uma conta bancaria.

{712 00122 DWPNYN THN 1INIX
anachnu tamid mishtamshim bekartis bank.
Sempre usamos um cartdo de banco.

V1aY 70 101D qUID X
ani moshech mezuman kol shavua.
Eu saco dinheiro toda semana.

.D'ONIOVI] NITN T'790 NNX
ata mafkid mezuman bakaspomatim.
Vocé deposita dinheiro em caixas eletronicos.

.or 7 Q0> 0"M"ayp oin
hem ma'avirim kesef kol yom.
Eles transferem dinheiro todos os dias.

.n7v 112¥NI2 NN NX N7TIA XN
hi bodeket et ha-yitrah ba-cheshbon shelah.
Ela verifica o saldo da conta dela.

77w 11wNN QT N9
eifo daf hacheshbon shelcha?
Onde esta o seu extrato bancario?

?NIXTN Nj70VN 7V N7y W1
yesh amla al ha-iska ha-zot?
Essa transacao tem taxa?

.N901INN NX MN'7'W 11D
kvar shilamti et hatosefet.
Eu j& paguei a sobretaxa.

.]1120'N 112WUN "MNNS
patachnu cheshbon chisachon.
Abrimos uma conta poupanca.

19021 XXN1 q0ON
Hakesef nimtza bakasefet.
O dinheiro estd no cofre.

NN TIXD NXTN N90nN
ha-sapa ha-zot me'od nocha.
Este sofa é muito confortavel.

2UTN N7V N1
Ze shulchan chadash?
Esta € uma mesa nova?

.XDDN 7V 2WT TN 119
Fred tamid yoshev al hakise.
Fred sempre senta na cadeira.

.0'T122 NX7D 1K
Ha'aron male be'bgadim.
O guarda-roupa esta cheio de roupas.
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Hebraico
qQm
madaf
17D
mekarer
N'977D
makpi
nmMmv»
Kirayim
11N
tanur
w7
lishko'a
N
menora
no
pach
1wv
sha'on
avnn
machshev
niaon
misgeret
M
radio
nn'7xn
matzlema
nKx
ach
no1D
kursa
1MX
aron

090 NN
konanit sfarim

mnan
megira

1MTOoN
misdron

Portugués

a prateleira

a geladeira

o freezer

o fogao

o forno

a pia

o abajur

a lixeira

o relégio

o computador

amoldura

o radio

a cAmera

a lareira

a poltrona

0 armario

a estante

a gaveta

o corredor

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

7w QTPN NN N7I7 1Y 1IN
ani tsarich lenakot et hamadaf sheli.
Preciso limpar minha prateleira.

{7 721XN 7Y INIW THN
Hamekarer shomer al haochel kar.
A geladeira mantém a comida fria.

NT7D X970
hamakpi male.
O freezer esta cheio.

12N7 DWW DD WUNNYND XN
hu mishtamesh ba'kirayim le'itim krovot.
Ele usa o fogao muitas vezes.

CTIXD DN NN Nt 11NN
hatanur haze nihya cham me'od.
Este forno fica muito quente.

NIN7X¥2 K70 11DN
ha-kiyor male be-tzalachot.
A pia esta cheia de pratos.

.NXM77 N0 NYDNYD 178 XDX
Ima sheli mishtameshet bemenora likria.
Minha mée usa um abajur para ler.

.NoON NIX 1i711 7RI T
Daniel roken et ha'pach.
Daniel esvaziou a lixeira.

NYYUN NIX OXID 11VUn
ha-sha'on mar'eh et ha-sha'ah.
O reldgio mostra as horas.

.NTIAY7 2UNN1 UNNWUN "IN
Ani mishtamesh be'machshev la'avoda.
Eu uso um computador para trabalhar.

.YV NNJ0N NX YaX X1n
hu tzava et misgeret ha'etz.
Ele pintou a moldura de madeira.

7 WD X
ani makshiv la-radio.
Eu escuto radio.

NYUTN NNT7Y0 M7
Kaniti matzlema chadasha.
Eu comprei uma camera nova.

NX]1 NV UKD
ha-esh bo'eret ba-ach.
O fogo queima na lareira.

.N011D1 N1 NN
hu nach ba'kursa.
Ele descansa na poltrona.

1R NIRXD) nn7xn
ha-tzalachot nimtza'ot ba-aron.
Os pratos estdo no armario.

NYTN 090 N1 N1j7 XN
hu kana konanit sfarim chadasha.
Ele comprou uma estante nova.

.N71D2 O™XNI NINNONN
ha-maftechot nimtza'im ba-megira.
As chaves estdo na gaveta.

nNToN1 110N
Chikinu bamisdron.
Nos esperamos no corredor.
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nwov
shatiach
n7o
salon
nmvwaTn
chadar shena
7OIN TN
chadar ochel
1MTOoN
misdaron
noon
mirpeset
nln
gina
axn
chatzer
701D
musach
QnIn
martef
nym
tikra
A
gag
My
Kir
'II7]
naki
Qw7
lishtof
‘7w17
levashel
nminy
lehartiyach
1207
letagen
NIoOX7
le'ofot

Portugués

o tapete

a sala de estar

o quarto

a sala de jantar

o corredor

a sacada

o jardim

o quintal

a garagem

0 porao

o teto

o telhado

a parede

limpo

lavar

cozinhar

ferver

fritar

assar

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

.MOYN 7Y (W 7TINNN
hachatul yashen al hashatiach.
O gato dorme no tapete.

117w W 11700 Nt
Ze ha-salon ha-yashan shelanu.
Esta é a nossa antiga sala de estar.

/71N22 NI'WN TN NN 1VaX On
hem tzav'u et cheder ha'sheyna be'kachol.
Eles pintaram o quarto de azul.

S72IXN 1TN2 DY70IX 1INIX
anachnu ochlim bechadar ha'ochel.
Comemos na sala de jantar.

CTIRD ANX DTN NToNnN
Ha-misdaron ha-ze aruch me'od.
Aquele corredor é muito longo.

W7 Q11 YYD 09N
mirpeset metzi'a nof la'ir.
Uma sacada oferece vista para a cidade.

.N9" TIXD 17¥ NN
ha-gina shelo me'od yafa.
O jardim dele é muito bonito.

XN DYy7NUn o'T7M
hayeladim mesachakim bachatzer.
As criangas estao brincando no quintal.

JITONIVIN NNAD1 01NN N7 T
delet ha-musakh nisgeret automatit.
A porta da garagem fecha automaticamente.

CTIRD 71 0Tn QNN
Hamartef haze naki me'od.
Este porao esta muito limpo.

1272 NMInNn NX 12V2X
tzavanu et ha-tikra be-lavan.
Pintamos o teto de branco.

JUT XD XINN 2N
Ha-gag ha-hu nir'a yashan.
Aquele telhado parece velho.

.71N22 170 DX YaX X1
Hu tzava et ha-kir be-kachol.
Ele pintou a parede de azul.

J71 N NXNN XN
Hi rotza bayit naki.
Ela quer uma casa limpa.

WDV 017D QIOUN 1IN
ani eshtof kelim achshav.
Vou lavar a louca agora.

.17V 70 20y NNNX D710 DN
hem mevashlim aruchat erev kol erev.
Eles cozinham o jantar toda noite.

N7 0 NN NNX
ata martiach mayim le-te.
Vocé ferve agua para cha.

?N12N§7 D'MWY7 17W 71X NIX 1200 NNK
ata metagen et ha-ochel shelcha le'itim krovot?
Vocé frita sua comida com frequéncia?

.01I'"N DN'7 N9IX XN
Hi ofa lechem hayom.
Ela assa pao hoje.
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NUXULY7
letate
mb)s]
magav
7
reik
172X
avak
nlrlU-"ﬂ
lehashkot
niad7
lekhabot
N7
limzoag
winay
livchosh
aion?y
lachtov
‘71207
litbol
a7i17
lekaleph
TI7
le-ga-red
nimn
chom
111V7
le'arbev
nmn
moreah
omnnT
lehamis
N7
limdod
X7
lemale

n0™1D MINDn
mechonat kvisa

Portugués

varrer

o esfregdo

aspirar

a poeira

regar

desligar

colocar

mexer

picar

mergulhar

descascar

ralar

o calor

misturar

barrar

derreter

medir

encher

a maquina de lavar

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

ani metate et ha-ritzpa maher yoter.
Eu varro o chdo mais rapido.

ha-menake mishtamesh ba-magav.
A faxineira usa o esfregéo.

anachnu shoavim avak basalon.
Aspiramos a sala de estar.

Hi menagevet et ha'avak.
Ela limpa a poeira.

hem mashkim et ha-gina kol shavua.
Eles regam o jardim semanalmente.

Ata yakhol lekhabot et ha-orot?
Vocé pode desligar as luzes?

Hi mozeget mayim lakos.
Ela coloca agua no copo.

Ani bochesh et hamarak hacham.
Eu mexo a sopa quente.

ha'ish chotev et ha'etzim.
O homem pica a lenha.

Hi tovelet et ha-matlit ba-mayim.
Ela mergulha o pano na agua.

hi mekalephet et hatapuz
Ela descasca a laranja.

hi me-ga-re-det et ha-ye-ra-kot.
Ela rala os legumes.

ani margish et hachom me-ha'esh
Eu sinto o calor do fogo.

ani me'arbev et hamelach vehamayim
Eu misturo o sal e a dgua.

Hi morachat chem'a al ha-lechem.
Ela barra manteiga no pao.

Hashemesh memisa et hakerach.
O sol derrete o gelo.

ani moded et hachavel haaroch.
Eu meco a corda comprida.

ani memale et hakos bemayim.
Eu encho o copo com agua.

mechonat ha'kvisa ha'zot nekiya.
Esta maquina de lavar esta limpa.
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N1 AN NOXIN NX XOXLD IX

2D YUNNYWN Ni7Inn

1702 {7aX DANTY 1INIX

J7AXN DX N2ID XN

V1av 72 N1an DX D7VUN DN

PNNIXRN NX N12D7 712" NNX

.0127 O NATIN XN

0NN 770N NX YN X

.D'XVYnN NX 101N WUXN

.0'N2 N'70NN NX N7110 XN

19NN NX NOT7{7TN XM

J77T DX NTID XN

NN DINN DX WIAn X

.0'™MNTN7NN NX 127YD IR

.ON7n ‘7Y NXNN NNTIND XN

M0 NX NN Upwn

RN 72NN DR TTIN X

.01 01D NX X700 "X

.N"71 NIXTN N0™A5N NN
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wanp
meyabesh

171 ININ
chomer nikui

no™11d PIn
merakech kvisa

ond
ketem
a"™mnd 1'on
mesir ktamim
n0™11) 70
sal kvisa
Ay
kolav
n0'1D 1LUX
atav kvisa
N0™1D 72N
chevel kvisa
Yinu vz
keresh gihutz
yigh!
barzel
1Mmv
shavur
17n7
letaken
Qomn
metofef
7
linzol
Mmwx
tzinor
||'IJ'I'7
letaken
7107001'X
instaltor
IN'THYUN
chashmela'i

Portugués

a secadora

o detergente

o amaciante

a mancha

o tira-manchas

cesto de roupa

o cabide

o prendedor de roupa

o varal

a tabua de passar

o ferro

quebrado

consertar

a torneira

o vazamento

0 cano

reparar

o encanador

o eletricista

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

LTIXD DN WA"Dn
hameyabesh cham me'od.
A secadora estd muito quente.

WDV M7 NN TV O1DMIX 1INIX
anachnu tzrichim od chomer nikui achshav.
Precisamos de mais detergente agora.

.00 10N NYPNYUD T'NN XN
hi tamid mishtameshet bemerakech kvisa.
Ela sempre usa amaciante.

?NTN DNON NX N7X7 "D
Matai kibalta et ha-ketem ha-ze?
Quando vocé fez esta mancha?

.10 T2 DTN DN 10N
mesir ha-ktamim ha-ze oved tov.
Este tira-manchas funciona bem.

.N0™D 70 O'OMIX 11NIX
Anachnu tzrichim sal kvisa.
Precisamos de um cesto de roupa.

.D'7'WDN 2717 IR RXID X7 X
ani lo motze et kolev hame'ilim.
Nao consigo encontrar o cabide de casaco.

700710 1TI0X] YUNNWD NNX
ata mishtamesh be'atvey kvisa?
Vocé usa prendedores de roupa?

.N2107 ND™MD 7NN NN N0™AdN 72N
chevel ha'kvisa ha'ze machzik kvisa retuva.
Este varal aguenta roupa molhada.

T2 TR YInmn vz
keresh hagihutz omed baderech.
A tdbua de passar esta atrapalhando.

.N7¥ 0'TI2N 7Y DN YNIN1 NYUNNYUD XN
Hi mishtameshet bemegahets cham al habgadim shela.
Ela usa um ferro quente nas roupas dela.

12YW XINN YINVUND L, 7T0N VT
le'roa ha'mazal, ha'tza'atzua ha'hu shavur.
Infelizmente, aquele brinquedo estd quebrado.

.0"M12Y D™MAT N9 DI7NN NIX
anachnu metaknim po dvarim shvurim.
Nos consertamos coisas quebradas aqui.

Q71T 1TV 17V 11an
Ha'berez shelanu adayin dolef.
Nossa torneira ainda esta vazando.

.N7'710 NN D710 Q10 910 DN
hem sof sof metaknim et hanezila.
Eles estao finalmente consertando o vazamento.

1NN DX IR 710" IR
ani yachol lir'ot et hatzinor.
Eu vejo o cano.

20T NIX 1{7N7 'R YT NNX
ata yode'a eych letaken et ze?
Vocé sabe como reparar isso?

01" 1107001'R7 NMYTNN XN
hi hitkashra la'instelator hayom.
Ela chamou o encanador hoje.

JX7DUN 11DW DN
hem sachru chashmalai.
Eles contrataram um eletricista.
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M
natich
nmn
nora
‘]"711 n7
lehachlif
n7inn
tachzuka
n1oon
tisporet
nvi
bosem
19DY
shampo
1120
sabon

0"1'¥Y nY1an
mivreshet shinayim

n")'¥ NNYnN
mishchat shinayim

nim
magevet
ni7m 10
sakin giluach
7on
masrek
XN
mar'ah
ONITIXRT
deodorant
nXN1 1120
sabon rachtza
WUKXI
rosh
no
panim
1 QD
kaf regel

Portugués

o fusivel

a lAmpada

trocar

a manutencao

o corte de cabelo

o perfume

o shampoo

o sabonete

a escova de dentes

a pasta de dente

a toalha

o barbeador

o pente

o espelho

o desodorante

sabonete liquido

a cabeca

o rosto

o pé

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

J70wUnin 7aynn 7y 120 Nt Than
ha-natich ha-ze magen al ha-ma'agal ha-chashmali.
Este fusivel protege o circuito.

Ty 7o
Yesh lanu od nura?
Temos outra lampada?

.0IY D'DY O'9"7NN 1ININ
anachnu machlifim tzmigim yeshanim.
Trocamos pneus velhos.

OV N7ITNN DWWV DN
hem osim tachzuka shotefet.
Eles fazem manutengao regular.

2172 NN190N "X X
Ani tsarich tisporet bekarov.
Preciso de um corte de cabelo logo.

.NTN DYIAN DX NINIX XN
hi ohevet et ha'bosem ha'ze.
Ela gosta daquele perfume.

PANNX 190V 17 W1
yesh lecha shampo acher?
Vocé tem outro shampoo?

.]120 DY YNINNT7 17 'RT1D
Kedai lecha lehitrachetz im sabon.
Vocé deve se lavar com sabonete.

?T7VJ o"1'Yin NY1an nnd Na
bat kama mivreshet ha'shinayim shelcha?
Quantos anos tem a sua escova de dentes?

.N210 DN 0D"I'YUN NNYD NNXT
zot mishchat ha-shinayim hachi tova.
Esta é a melhor pasta de dente.

TN 7V NIXXNI NI'71 2D
magavot nekiyot nimtsaot al hamadaf.
As toalhas limpas estao na prateleira.

.OYoO 721 WTN NI179 1201 WNNWN IX
Ani mishtamesh be-sakin giluach chadash be-chol pa'am.
Eu uso um barbeador novo toda vez.

.01 72 {77002 NUNNYN XN
hi mishtameshet bemasrek kol yom.
Ela usa um pente diariamente.

710NN NXINN DX N7
Nikita et ha-mar'a etmol?
Vocé limpou o espelho ontem?

.01 70 ONITINT TN X
Ani tzarich deodorant kol yom.
Preciso de desodorante todos os dias.

.10 NP At NXNN 1120
sabon harachatza haze meriach tov.
Este sabonete liquido cheira bem.

7Y URIN 7Y IDYN NY{71]
bevakasha tishmor al harosh shelcha.
Por favor, proteja sua cabeca.

{712 72 179 019N NK QUIY NNK
ata shotef et hapanim shelcha kol boker.
Vocé lava seu rosto toda manha.

17w 7100 921 NWAT7 710" NNR
Ata yachol laga'at bekaf haregel shelcha?
Vocé pode tocar seu pé?
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1"
ayin
nr
zro'a
Qx
af
no
peh
[a L L))
shinayim
‘l"l
yad
TX
ozen
m
regel
WY
se'ar
qn
guf
Tnn']
lechayech
a2
gav
AR
tzavar
qQnd
katef
102
beten
nin
chaze
nov
safa
nw7
lashon
1ma
garon

Portugués

o olho

o braco

0 nariz

aboca

o dente

amao

a orelha

a perna

o cabelo

o corpo

sorrir

as costas

0 pescoco

o ombro

o estbmago

o peito

o labio

alingua

a garganta

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

o oy ']'7 (0
yesh lecha eynayim yafot.
Vocé tem olhos bonitos.

SIDNK 179 YINTN DR 12 RN
Hu shavar et ha'zroa shelo etmol.
Ele quebrou o brago ontem.

AN 71T QR W 07T
Lemi yesh af gadol yoter?
Quem tem o nariz maior?

.N7¥ N9 NMIDI0N NN NNY XN
hi sama et ha-sukarya ba-pe shela.
Ela colocou o doce na boca dela.

.01 70 01w O'NXNYD 0N
hem metzachtzechim shinayim kol yom.
Eles escovam os dentes todos os dias.

LTIND N2WN XN DT NO'OY
shtifat yadayim hi chashuva me'od.
Lavar as maos é muito importante.

?0MININ W NIXTN NN
la'chaya ha'zot yesh oznayim?
Este animal tem orelhas?

27170 17 NaND
Ko'evet lecha ha-regel?
Sua perna déi?

?']'7U VWA NX 7700 NNX NINTTN 1T'XA
Be'eizo tadirut ata mesarek et ha'se'ar shelcha?
Com que frequéncia vocé escova o seu cabelo?

N Qu w1117
La-gever yesh guf chazak.
O homem tem um corpo forte.

7R TN 17N
Ha-yeled mechayech elay.
A crianga sorri para mim.

.12 77 a1 XN
hu naga li ba'gav.
Ele tocou nas minhas costas.

.N7WARIIND YA KT
Hi naga'a ba-tzavar shela.
Ela tocou no pescogo.

.QnNd1 "7 Y1 XO1N
harofe naga li bakatef.
O médico tocou no meu ombro.

.7 Nax»d j0aNn
habeten ko'evet Ii.
Meu estdbmago esta doendo.

17U NN AND U XIN
hu hirgish ke'ev ba'chaze shelo.
Ele sentiu dor no peito.

79 Novwa vl 170
Ha-yeled naga ba-safa shelo.
O menino tocou o seu labio.

W70 DX 7 QW 0NN 7nn
Ha-marak ha-cham saraf li et ha-lashon.
A sopa quente queimou a minha lingua.

W2 TIXD 7Y 11N
Hagaron sheli me'od yavesh.
Minha garganta estd muito seca.
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nov
safam
lirt
zakan
VAXN
etzba
7T
agudal
1N
bohen
712
berech
79D
marpek

TN 9 7719
perek kaf ha-yad

‘o7
karsol
T
kaf yad
A7y
akev
"
yerech
o"M"nin
motnayim
MMy
shrir
‘TnynnY
lehit'amel
QYD TN
chadar kosher
11IN'R
imun
npnnn7
lehitchamem
nimnn7

limtoach

Portugués

o bigode

a barba

o dedo

o polegar

o dedo do pé

o joelho

o cotovelo

o pulso

o tornozelo

a palma

o calcanhar

o quadril

acintura

o musculo

0 exercicio

a academia

o treino

aquecer

alongar

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

DoV YW1 17Y NANT
Le'abba sheli yesh safam.
Meu paitem um bigode.

NK 7T U UIRYT
La'ish yesh zakan aroch.
O homem tem uma barba comprida.

.WAXN1 7 DON 711NN
Hatinok tafas li ba'etzba.
O bebé agarrou o meu dedo.

79 7TIRN DY VXD KN
hu hitzbi'a im ha'agudal shelo.
Ele apontou com o polegar.

.]N122 Ndn M7y7
Kibaltimaka babohen.
Eu machuquei o meu dedo do pé.

179 NN 1120 DK Q9D XRIN
hu kifef et haberech hayemanit shelo
Ele dobrou o joelho direito.

7Y 797100 NX 772 XO1N
harofe badak et hamarpek sheli.
O médico examinou o meu cotovelo.

LT 92 7191 "NYX9)
nif-tzati be-perek kaf ha-yad.
Eu machuquei o meu pulso.

.'7101|73 Nnyxol X
Hi niftze'a bakarsol.
Ela machucou o tornozelo.

.N7W TN Q2 NN NNN9 X'
Hi patcha et kaf ha-yad shela.
Ela abriu a palma da méao.

27Vn NK 7 W1 1700
ha-kelev nashach li et ha-akev.
O cachorro mordeu o meu calcanhar.

AR 7Y NT7RNYN N
Ha'yerech ha'smalit sheli ko'evet.
O meu quadril esquerdo esta doendo.

179 DMNINT 21200 71N W7 X1
hu kashar chevel misaviv lamotnayim shelo.
Ele amarrou uma corda em volta da cintura.

/7272 Mwn 7 aRD
Ko'ev li ha-shrir ba-regel.
O musculo da minha perna esta doendo.

.OMTN YWD 70N Nt
Ze targil kosher madhim.
Este é um excelente exercicio fisico.

YWD 1TNT 1710 NNX
Ata holech le-cheder kosher?
Vocé vai para a academia?

N2 77V I VIaj7 1IDX
imun kavua shomer aleycha bari.
Treino regular te mantém saudavel.

.0"MMYUN NX OPNY7 0y Nt
ze ozer lechamem et ha-shririm.
Isso ajuda a aquecer os musculos.

{712 75 NNPND 1IN
ani mitmateach kol boker.
Eu me alongo toda manha.
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Yn7
larutz
na>77
lalechet

J'II'11|'II!JD n"nY
leharim mishkolot

mn
yoga

nivy7
linshom

YWD 7V 1INYY7
lishmor al kosher

nninn onr
yom menucha

NXX7
latzet
NTVID
mo'adon
UiIn
mot
n"1"o
sigarya
MoXN
ma'afera
i1
kal
7TIND7X
alkohol

nY712y72 1NN19
potchan bakbukim

N7
lirkod
MY
shikor
LT
tik yad
ant
zamar

Portugués

correr

caminhar

levantar pesos

aioga

a respiracao

manter a forma

o dia de descanso

sair

a boate

o bar

o cigarro

o cinzeiro

o isqueiro

o alcool

o abridor de garrafas

dancar

bébado

abolsa

o cantor

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

CTIND AND O'XY Dn
hem ratzim maher me'od.
Eles correm muito rapido.

.17V ND77 NANIX XN
Hi ohevet lalechet ba'erev.
Ela gosta de caminhar a noite.

79 DMMYN DX 77N N71wn 0ng
leharim mishkolot magdil et ha'shririm shelcha.
Levantar pesos desenvolve seus musculos.

VN TIXD QYD Nar
yoga margisha me'od margi'a.
A ioga é muito relaxante.

.N{71I0Y NN 0'7210ND 11NIX
anachnu metargelim neshima amuka.
Praticamos respiracao profunda.

XM T 7Y WD 7Y INIY IR
ani shomer al kosher al yedei ritza.
Para manter a forma, eu corro.

NN D1 NOMX XN
hi tzricha yom menucha.
Ela precisa de um dia de descanso.

JYW D1 ORNT 77D T2 1NNIX
anachnu bederech klal yotzim beyamey shishi.
Nos geralmente saimos as sextas-feiras.

XN MINX XT70 D770 11TVID
mo'adon ha'layla male acharei chatzot.
A boate esta cheia depois da meia-noite.

9 NK 111 W19 X1
bo nipagesh ba-bar achar kach.
A gente se encontra no bar mais tarde.

.M [WYN ,YINA XN
Hu bachutz, me'ashen sigaria.
Ele esta Ia fora, fumando um cigarro.

NOXD UPNYN NYWi712
bavakasha tishtamesh bama'afera.
Por favor, use o cinzeiro.

XN 77 v
yesh lecha matzit?
Vocé tem um isqueiro?

JN12N§7 DTW7 71IN1D7X NN X7 XN
hi lo shota alcohol le'itim krovot.
Ela néo bebe alcool com muita frequéncia.

.7 77ava D'712)72 1NN OD"MIX 1INIX
anachnu tzrichim potchan bakbukim bishvil ze.
Precisamos de um abridor de garrafas para isso.

JTI777 YN TN 7w 0Mann
Ha'chaverim sheli tamid rotzim lirkod.
Meus amigos sempre querem dancar.

NN 7710 XN TR 1D XRIN
Hu shikor, az hu holech habayta.
Ele estd bébado, por isso volta para casa andando.

.DITRN T 7' 1N2 7Y 119700
ha-telefon shela be-toch tik ha-yad ha-adom.
O celular dela esta dentro da bolsa vermelha.

.27Vn DO NN
Ha-zamar haya madhim ha-erev.
O cantor estava incrivel hoje a noite.
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w10y
itush

n'019nN D""MY
shririm tfusim

NIX11DNN
hitkavtzut
019N INTIY
tzavar tafus
nlian
chavura
102 2AXD
ke'ev beten

0¥y ANXD
ke'ev shinayim

A12XD
ke'ev gav

OMITIN AND
ke'ev oznayim

nwwwn
tshishut
nMmM7x
alergia
17 AND
ko'ev li
nna7
livkot
o7
lipol
n71n
chole
1TO2
beseder
11nn'7
lachtoch
nvinn
tachboshet
Y17
liv'or

Portugués

0 espirro

dores musculares

a caibra

o torcicolo

O roxo

dor de estdmago

a dor de dente

dor nas costas

a dor de ouvido

a exaustao

a alergia

Déi aqui.

chorar

cair

doente

bem

cortar

o curativo

queimar

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

CLTIRD 77D N NN Wi1o'vn
ha-itush ha-ze haya chazak me'od.
Aquele espirro foi muito alto.

.0'019N DMMYY7 7 01 7Y 1IDRN
ha-imun sheli garam li le-shririm tfusim.
Meu treino causou dores musculares.

V112 DN N1 071712 NIMYInn
hitkavtsuyot ba-raglayim ze ha-khi garua.
Caibras nas pernas sao as piores.

01N 019NN IXRNNN DX 1MNWN "IN TR
ech ani meshachrer et hatzavar hatafus haze?
Como fago para resolver este torcicolo?

.N71TANan "7 v
Yesh li chabura gdola.
Tenho um roxo grande.

J71I0NX 102 AR 7 NN
haya li ke'ev beten etmol.
Eu tive uma dor de estdbmago ontem.

TN DMWY AXRD DT
ze ke'ev shinayim chazak.
Isso é uma dor de dente ruim.

.01 21 IND W' XNN210Y7
lesavta yesh ke'ev gav hayom.
Vové tem dor nas costas hoje.

WOy DMITIN AXRD 17 W°
yesh lo ke'ev oznayim achshav.
Ele tem dor de ouvido agora.

YUWNT D7 N'71 179 nT1avn
Ha'avoda shelcha yechola ligrom letshishut.
Seu trabalho pode causar exaustao.

2" NYINA DN 7Y TTRN
ha-allergia sheli hachi gru'a ba-aviv.
Minha alergia é a pior na primavera.

XD Y7 AN
ko'ev li kan.
Dai aqui.
.11212 21¥VN T7N

ha-yeled ha-atzuv boche.
A crianga triste estd chorando.

.Yynn 7911 "on
hapri nofel me-ha'etz.
A fruta cai da arvore.

TIND D710 1770
Ha-yeled chole me'od.
A crianga estd muito doente.

D" TO WD X
ani margish beseder hayom.
Eu me sinto bem hoje.

.ON'7N NX NONIN XN
Hi chotechet et halechem.
Ela corta o pao.

.UXON ‘7Y NUIANN DY XN
hu sam tachboshet al hapetza.
Ele colocou um curativo no ferimento.

NP V12 WA Yun
ha-etz ha-yavesh bo'er maher.
A madeira seca queima rapidamente.
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LnNY7
lisrot
van=7
lehechavet
J1|'l'7¥
tzaleket
n"7nn7
lehachalim
NOI7
leherafe
‘7nwn nj7oon
hafsakat chashmal
vim
teka
viv
sheka
XD 72D
kavel maarich
A
maf-tzel
axnn
me'atem
‘nun MK
aron chashmal
D7 ;7090
mafsek zerem
nnnp
metach
n7710
solela
miNi1n7710

solala gmura

N7'710n NX 9'7NnY
lehachalif et hasolela

‘nun
chashmal

(]
gaz

Portugués

arranhar

bater

a cicatriz

recuperar-se

cicatrizar

0 apagao

ligar na tomada

atomada

a extens3o elétrica

a régua de tomadas

adaptador de tomada

a caixa de fusiveis

o disjuntor

a voltagem

a bateria

bateria descarregada

trocar a bateria

a eletricidade

0 gas

livres para uso pessoal e em sala de

Exemplo

TN DX Y7 DY 7INNN
hachatul sarat li et hayad.
O gato arranhou o meu brago.

Koampplomiph]
nechbateti barosh.
Eu bati a cabega.

.Y N{7'7¥2 Va1 NN
hu naga ba-tzaleket ha-yeshana
Ele tocou na velha cicatriz.

.N7NNNN 07NN XN
hu hichlim me-hamachala.
Ele recuperou-se da doenca.

N9 {71DVN YXOQN
Hapetsa ha'amok yerafe.
A ferida profunda cicatrizara.

NN NNTN70WNN Nj7090 7100 N1nYT
Lemarbe hamazal, hafsakat hachashmal hayta ktzara.
Felizmente, o apagao foi breve.

TN AWNNN 7Y 1YONN DX 12N7 NOYW XN
Hu shakhakh lekhaber et ha-mat'en shel ha-makhshev ha-nayad.
Ele esqueceu de ligar na tomada o carregador do notebook.

QW72 YiTw'7 N7V 119700 NN NN XN
hi chibra et ha-telefon shela la-sheka ba-Kkir.
Ela conectou o celular dela na tomada.

NIX DT TIRDN 7200
Hakevel hama'arich haze aruch.
Esta extensado elétrica é comprida.

J7¥ONT7 N7YW AWNNN NX 112N XN
Hi chibra et ha-machshev shela la-mefatzel.
Ela conectou o computador dela na régua de tomadas.

DOXNN X NNX
ata tsarich meta'em.
Vocé precisa de um adaptador de tomada.

TITan Townn 11X
aron ha-chashmal mekulkal.
A caixa de fusiveis esta quebrada.

.N910N 17NN21 Y9j7 DTN j709N
mafsek ha'zerem kafatz be'mahalach ha'sufa.
O disjuntor desligou durante a tempestade.

CTIXD 7101 NAXY Nt NN
ha-metach ha-ze nir'e namuch me'od.
Esta voltagem parece muito baixa.

.0190 NX N'7'WoN N'7710
solela maf'ila et ha-panas.
A bateria alimenta a lanterna.

.1710IN 177100 NX 1'WON'7 DD™MIN 11NN
anachnu tzrichim lehat'in et hasolela hagmura.
Precisamos carregar a bateria descarregada.

JIaN7 DMW7 n'77100 NN QT7N0 NNX
ata machlif et ha'solela le'itim krovot.
Vocé troca a bateria com frequéncia.

X ‘71292 70wUn 0DMIN 1NN
anachnu tzrichim chashmal bishvil or.
Precisamos de eletricidade para luz.

.NI0DN NX X7'P 1170 NN
re'ach shel gaz mile et ha-mitbach.
O cheiro de gas encheu a cozinha.

flashcardly.io/pt/flashcards/hebraico/1000-palavras-mais-usadas/ -
52/53



987

988

989

990

991

992

993

994

995

996

997

998

999

1000

flashcardly.io — flashcards gratis para imprimir - livres para uso pessoal e em sala de

aula

Hebraico
TV P IXRN
ta'arich ya'ad
oannn
mechamem
U1IVI'X
internet
1Mavn
cheshbon
IN1DL
technai
1790
sapak
nfm
choze
1790
sapak
1129nN 190D
mispar cheshbon
n1n1.7'1 nmw
sherut lakochot
0910
tofes
nnNnn
chatima
1077
darkon
niMm
viza

Portugués

data de vencimento

0 aquecimento

ainternet

a conta

o técnico

o fornecedor

o contrato

o provedor

numero da conta

o atendimento ao

cliente

o formuldrio

a assinatura

0 passaporte

o visto

Exemplo

1AYUN2 TV IXN DX 71TAN NnYi71a
bevakasha tivdok et ta'arikh haya'ad bacheshbon.
Por favor, verifiqgue a data de vencimento na fatura.

010NN NN 777107 710" NNX
Ata yachol lehadlik et ha'chimum?
Vocé pode ligar o aguecimento?

01" 72 VINVI'N] DWPNYD DN
hem mishtamshim ba-internet kol yom.
Eles usam a internet todo dia.

?0'0N 112WN DI7WUNT7 1NNKD TYINDN NN
Ma ha'mo'ed ha'acharon le'tashlum cheshbon ha'mayim?
Qual é a data de vencimento da conta de agua?

70 NN 71727 Van 8100
technai hegia livdok et hakav.
Um técnico veio verificar a linha.

.YUTN NN N7v 790N
Ha-safak shalach choze chadash.
O fornecedor enviou um novo contrato.

.9 NTINN Q71N
Tokef ha-choze pag.
O contrato expirou.

.7¥ D1IVIRN 790 NX TMO7NN
hechlafti et safak ha-internet sheli.
Mudei meu provedor de internet.

?217¢ 112WUNN 190D NN
Ma mispar hacheshbon sheli?
Qual é o meu numero da conta?

N7INn ]'l]n1|7'7 NN 0'wixmp 11NIX
anachnu matzi'im sherut lakochot me'ule.
Oferecemos um o6timo atendimento ao cliente.

.09T1D DO1V TIX XN
hu tzarich tofes mudpas.
Ele precisa de um formulario impresso.

?77'90N 7Y NP'MNN
ha-chatima sheli taspik?
Minha assinatura serd suficiente?

777w 11T DX DTN
Ibad'ta et ha-darkon shelcha?
Vocé perdeu seu passaporte?

N7 NYATT NXTN NN
Ha-medina ha-zot doreshet viza.
Aquele pais exige um visto.
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